ZAKON O OBVEZNIM | DOBROVOLJNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

("Narodne novine", broj 49/1999, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 71/2007, 124/2010,
114/2011 i 51/2013)

Nesluzbeni prociséeni tekst

GLAVA .
OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduje osnivanje obveznih i dobrovoljnih mirovinskih fondova, u
sklopu obveznog mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje i
dobrovoljnoga mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje;
osnivanje i poslovanje mirovinskih drustava za upravljanje mirovinskim fondovima;
oshivanje Sredidnjega registra osiguranika.

Clanak 1.a
(1) Ovaj Zakon sadrZi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktima Europske unije:

— Direktivom 2003/41/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 3. lipnja 2003. o
djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno mirovinsko osiguranje (SL L 235, 23. 9.
2003.)

— Direktivom 2010/78/EU Europskoga parlamenta i VijeCa od 24. studenoga 2010. o
izmjeni Direktive 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ,
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ glede
ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo),
Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
vrijednosne papire i trzista kapitala) (SL L 331, 15. 12. 2010.).

(2) Ovim se Zakonom detaljnije ureduje okvir za provedbu Uredbe (EU) br. 1094/2010
Europskoga parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o osnivanju Europskog
nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje, kojom se izmjenjuje
Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/79/EZ (SL L 331,
15. 12. 2010.) — u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1094/2010.

(3) Agencija je nadlezna za provedbu i nadzor primjene Uredbe (EU) br. 1094/2010.



Clanak 2.
(1) lzrazi u ovom Zakonu imaju sljedec¢a znacenja:

1. mirovinsko dru$tvo — znaci obvezno mirovinsko drustvo ili dobrovoljno mirovinsko
drustvo,

2. obvezno mirovinsko druStvo — znaCi dioni¢ko drustvo ili drustvo s ograni€enom
odgovorno$éu koje upravlja obveznim mirovinskim fondom,

3. dobrovoljino mirovinsko drustvo — znaci dioni¢ko drustvo ili drustvo s ograni¢enom
odgovorno$¢u koje upravlja dobrovoljnim mirovinskim fondom,

4. mirovinski fond — znaéi obvezni mirovinski fond ili dobrovoljni mirovinski fond,

5. obvezni fond — znaci obvezni mirovinski fond kojeg osniva i kojim upravlja obvezno
mirovinsko drustvo,

6. dobrovoljni fond — znadi dobrovoljni mirovinski fond kojeg osniva i kojim upravlja
dobrovoljno mirovinsko drustvo, a koji moze biti otvoreni mirovinski fond i zatvoreni
mirovinski fond,

7. ¢lan fonda — je osiguranik koji je prijavljen obveznom fondu ili osoba koja je pristupila
dobrovoljnom fondu na temelju sklopljenog ugovora,

8. korisnik mirovine — je osoba koja ostvaruje pravo na mirovinu,

9. osobni ra¢un — ra€un otvoren na ime ¢lana fonda u odabranom mirovinskom fondu,
na kojem se knjize uplaéeni doprinosi i sve promjene osobne imovine &lana fonda
tijekom razdoblja individualne kapitalizirane Stednje,

10. privremeni ra¢un — raCun otvoren za prosljedivanje sredstava nepovezanih uplata i
uplata koje nakon povezivanja nije moguce proslijediti u obvezne fondove,

11. prijenos ra¢una — znadi prijenos pripadajuc¢e imovine ¢lana iz jednog u drugi fond,

12. informativni prospekt — znadi izjavu mirovinskog drustva s cjelovitom, to€nom i
objektivnom informacijom o mirovinskom fondu i mirovinskom drustvu koje upravlja tim
fondom, na temelju koje potencijalni ¢lan fonda mozZe donijeti odluku o Elanstvu u
mirovinskom fondu,

13. dobrovoljni mirovinski program — izjava osiguravatelja kojom se obvezuje da ce
¢lanovima dobrovoljnoga mirovinskog fonda osigurati isplatu mirovine i druge vrste
mirovinskih davanja dobrovoljnoga mirovinskog osiguranja, a ta izjava mora sadrzavati
postupak za odredivanje mirovinske isplate, uCestalost i trajanje isplata, te ostale
informacije o mirovinskom programu koje su vazne za dono$enje odluke pojedinca o
pristupanju dobrovoljnom mirovinskom programu,

14. pokrovitelj zatvorenog mirovinskog fonda — pravna ili fizicka osoba, ukljuCujuci i
sindikate i poslodavce te udruge pripadnika samostalnih djelatnosti, koja na bilo koji



nacin sudjeluje u osnivanju zatvorenog mirovinskog fonda (sponzorirani fond), placanju
doprinosa u zatvoreni mirovinski fond u ime ¢lanova fonda,

15. mirovinski plan — je ugovor kojim se reguliraju medusobna prava i obveze za
stjecanje prava na mirovinu,

16. biometriCki rizici — su rizici povezani sa smrcu, invalidnoSc¢u ili dugim Zivotnim
vijekom,

17. povuci — znadi prenijeti sredstva koja su na osobnom ra¢unu ¢lana s ciljem isplate
mirovinskog davanja,

18. u odnosu na odredenu pravnu ili fiziCku osobu prema ovome Zakonu (u daljnjem
tekstu: subjekt), povezana osoba je:

— dioni€ar ili grupa dioni¢ara koji posjeduju vise od 10% izdanih dionica te prava u
odluéivanju, odnosno vlasnickih udjela, ili koji, iako posjeduju maniji postotak od ovoga,
mogu utjecati, izravno ili neizravno, na odluke koje donosi takav subjekt, do treceg
stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica, vlasnickih udjela, odnosno
prava u odlucivanju,

— svaki subjekt osim Republike Hrvatske u kojem prvi subjekt posjeduje, izravno ili
neizravno, viSe od 10% izdanih dionica te prava u odlu€ivanju, odnosno vlasnickih
udjela, ili koji, iako posjeduje manji postotak od ovoga, moze utjecati izravno ili neizravno
na odluke koje donosi takvo tijelo, do treéeg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji
posjedovanja dionica, vlasnic¢kih udjela, odnosno prava u odluc€ivaniju,

— svaki drugi subjekt u kojem dioni€ar ili vlasnik udjela izravno ili neizravno posjeduje
vide od 10% dionica te prava u odlugivanju, odnosno vlasni¢kih udjela, ako u isto vrijeme
isti dioniCar ili vlasnik udjela posjeduje, takoder izravno ili neizravno, viSe od 10%
dionica, te prava u odlu€ivanju, odnosno vlasnickih udjela u prvom subjektu, do treceg
stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica, vlasni¢kih udjela, odnosno
prava u odlucivanju,

— svaka fiziCka osoba ili osobe koje mogu, izravno ili neizravno, utjecati na odluke
subjekta,

— svaki ¢lan uprave, nadzornog odbora ili drugog tijela subjekta koje donosi odluke ili
provodi nadzor,

— u odnosu na svaku gore navedenu osobu, bracni drug ili srodnik do uklju€ujuéi drugog
koljena,

19. pojam povezanosti definiran u tocki 18. ovoga C&lanka znacdi povezanost prvog i
drugog subjekta, zatim povezanost drugog i treceg subjekta te povezanost treCeg i
Cetvrtog subjekta. Povezanost Cetvrtog subjekta s bilo kojim daljnjim subjektom ne
smatra se povezanom osobom s prvim subjektom,

20. banka skrbnik — banka kojoj je mirovinsko drustvo povjerilo imovinu mirovinskog
fonda i s kojom je sklopilo ugovor o ¢uvanju imovine,



21. skrbnik — pravna osoba kojoj je dobrovoljno mirovinsko drustvo povjerilo imovinu
zatvorenog mirovinskog fonda i s kojom je sklopilo ugovor o ¢uvanju imovine, a koja je
dobila odobrenje za obavljanje poslova skrbniStva sukladno propisima koji ureduju
oshivanje i poslovanje kreditnih institucija ili propisima koji ureduju osnivanje i poslovanje
investicijskih drustava, odnosno pravna osoba koja obavlja poslove depozitara sukladno
propisima koji ureduju osnivanje i poslovanje drustava za upravljanje investicijskim
fondovima i investicijskih fondova,

22. jamstveni polog je iznos na posebnom racunu otvorenom u banci skrbniku na kojem
mirovinsko drustvo mora drzati milijun kuna za svakih 10.000 ¢lanova iznad pedeset
tisu¢a Clanova obveznoga fonda,

23. drzava ¢&lanica — znaci drzavu €lanicu Europske unije,

24. mati¢na drzava C¢lanica — znaCi drzavu Clanicu u Kkojoj je registrirano sjediste
dobrovoljnog mirovinskog drustva i u kojoj obavlja djelatnost, ili ako nema registrirano
sjediSte, onda je to drzava u kojoj dobrovoljno mirovinsko drustvo obavlja djelatnost,

25. drZava ¢&lanica domacin — znaci drZzavu Clanicu Cije se zakonodavstvo koje ureduje
podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi ha mirovinske planove, primjenjuje
na odnos izmedu pokrovitelja i Clanova,

26. dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drZzave &lanice — znadi instituciju, bez obzira
na pravni oblik, koja posjeduje odobrenje nadleZznog nadzornog tijela te drzave Clanice i
posluje na temelju prikupljanja mirovinskih doprinosa i koja je neovisna o tvrtki
poslodavca pokrovitelja ili udruga samostalnih djelatnosti,

27. zatvoreni mirovinski fond u drugoj drzavi ¢lanici — znaci zatvoreni mirovinski fond koji
je osnovan za potrebe pokrovitelja iz te drzave Elanice,

28. zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima — znaci zatvoreni mirovinski fond
gdje se jam¢i isplata prava na mirovinu, ukoliko je osnivanje takve vrste fonda prema
propisima drzave €lanice domacina dopusteno, a kojim upravlja dobrovoljno mirovinsko
drustvo iz Republike Hrvatske za pokrovitelja iz druge drZave €lanice,

29. Agencija — znaci »Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,

30. nadlezno tijelo — je tijelo pojedine drzave Clanice koje je, na temelju propisa te
drzave Clanice, nadlezno za nadzor aktivnosti koje su vezane za pruzanje usluga
dodatnog mirovinskog sustava,

31. Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (European
Insurance and Occupational Pensions Authority — u daljnjem tekstu: EIOPA) — znadi
Europsko nadzorno tijelo osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010.

(2) U odnosu na dobrovoljne zatvorene mirovinske fondove izrazi u ovom Zakonu imaju
sliedece znacenje:

1. dodatni mirovinski sustav — znaci svako dobrovoljno mirovinsko (strukovno)
osiguranje uspostavljeno u skladu s ovim Zakonom sa svrhom da osigura dodatnu



mirovinu radnicima zaposlenim kod poslodavca, ¢lanovima sindikata ili ¢lanovima
udruge samostalne djelatnosti,

2. dodatna mirovina — znaci starosnu mirovinu ili invalidsku i obiteljsku mirovinu,
a koje su predvidene pravilima dodatnog mirovinskog osiguranja uspostavljenog prema
ovom Zakonu, sa svrhom da upotpuni davanja koja se ostvaruju iz obveznog
mirovinskog osiguranja,

3. pravo na mirovinu — znaci svako davanje na koje ¢lan fonda ili drugi korisnik
ima pravo na temelju pravila dodatnog mirovinskog osiguranja, odnosno ovoga Zakona,

4. ostvareno pravo na mirovinu — znaci svako pravo na davanje koje je ostvareno
nakon ispunjavanja uvjeta prema pravilima dodatnog mirovinskog osiguranja, odnosno
ovoga Zakona,

5. doprinos — znaci svaku uplatu u dodatno mirovinsko osiguranje od strane
radnika, njegovog poslodavca ili drugog pokrovitelja,

6. izaslani radnik — znaci osobu koja je upuc¢ena na rad u drugu drzavu ¢lanicu i
na koju se nastavno primjenjuje hrvatsko zakonodavstvo o mirovinskom osiguranju za
vrijeme rada u odnosnoj drzavi.

Clanak 3.
U pitanjima koja nisu uredena ovim Zakonom, na mirovinska drustva i mirovinske
fondove na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe Zakona o trgovackim drustvima i

drugih zakona kojima su uredena pitanja vezana za poslovanje obveznih i dobrovoljnih
mirovinskih fondova.

GLAVA II.
MIROVINSKO DRUSTVO
Clanak 4.

(1) Mirovinsko drustvo je trgovacko drustvo u smislu Zakona o trgovackim drustvima
osnovano u pravnom obliku dioni¢kog drustva ili drutva s ograni¢enom odgovornoscu.

(2) Ako je mirovinsko drustvo osnovano u obliku dioni¢kog drustva moze izdati samo
dionice na ime i one se ne mogu pretvoriti u dionice na donositelja.

(3) Mirovinsko drustvo ne moze izdavati povlastene dionice.

(4) Mirovinsko se drustvo mora odnositi jednako na sve dioniare, odnosno vlasnike
udjela i ne smije priznavati nikakva dodatna prava ili povlastice odredenim dionicarima,
ograniCavati njihova prava niti im nametati dodatne odgovornosti.

Clanak 5.

(1) Ime mirovinskog drustva mora sadrzavati rije€i "drustvo za upravljanje obveznim
mirovinskim fondom", u slu¢aju obveznoga mirovinskog drustva, odnosno "drustvo za



upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondom", u slu€aju dobrovoljnoga mirovinskog
drustva.

(2) Samo mirovinska drustva osnovana u postupku propisanom ovim Zakonom imaju
pravo koristiti u svom imenu rije¢i navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako mirovinsko drudtvo ne podnese Agenciji zahtjev za dobivanje odobrenja za
osnivanje mirovinskog fonda i obavljanje poslova upravljanja mirovinskim fondom prema
ovome Zakonu, u roku od Sest mjeseci od dana registracije na trgovackom sudu ili ako,
nakon njegove registracije Agencija ne izda odobrenje za osnivanje mirovinskog fonda i
za obavljanje poslova upravljanja mirovinskim fondom, odnosno povuce to odobrenje,
mirovinsko drustvo mora promijeniti svoje ime tako da iz njega ukloni rijeci "drustvo za
upravlijanje obveznim mirovinskim fondom", odnosno "druStvo =za upravljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondom".

Clanak 6.
(1) Predmet poslovanja mirovinskog drustva jest iskljucivo osnivanje mirovinskog fonda i
upravljanje tim fondom, te aktivnosti koje su izravno povezane s obavljanjem poslova

upravljanja mirovinskim fondom.

(2) Obvezno mirovinsko drustvo moze osnovati i upraviljati samo jednim obveznim
fondom.

(3) Dobrovoljno mirovinsko drustvo moze osnovati i upravljati s vise dobrovoljnih
mirovinskih fondova.

Clanak 6.a

(1) Dobrovoljno mirovinsko drustvo moze upravljati zatvorenim mirovinskim fondom u
drugoj drzavi €lanici, a o éemu Agencija vodi evidenciju.

(2) U evidenciji iz stavka 1. ovoga Clanka mora biti navedena informacija o drzavi ¢lanici
u kojoj mirovinsko drustvo obavlja djelatnost.

(3) Informaciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija je duzna dostaviti EIOPA-i.
(4) Dobrovoljno mirovinsko drustvo ¢e obavijestiti Agenciju o namjeri prihvacanja
pokroviteljstva nad zatvorenim mirovinskim fondom od strane pokrovitelja iz druge

drzave ¢&lanice.

(5) Uz obavijest iz stavka 2. ovoga Clanka dobrovoljno mirovinsko drustvo ¢e navesti
podatke o pokrovitelju iz druge drzave Clanice i to kako slijedi:

— puni naziv pokrovitelja,
— njegovo sjediste i

— osnovne karakteristike mirovinskog plana kojim ¢e upravljati za pokrovitelja.



(6) Agencija ¢e u roku od 3 mjeseca od dana zaprimanja obavijesti i podataka iz stavka
2. i 3. ovoga €lanka, osim ako postoji sumnja da administrativna struktura ili financijska
situacija u dobrovoljnom mirovinskom drustvu te dobar poslovni ugled i profesionalne
kvalifikacije i iskustvo osoba koje upravljaju dobrovoljnim mirovinskim drustvom nisu
kompatibilni s predlozenim djelovanjem u drzavi ¢lanici domacdinu, obavijestiti nadlezno
tijelo drzave Clanice domacina i o tome ¢e obavijestiti dobrovoljno mirovinsko drustvo.

(7) Prije nego dobrovoljno mirovinsko drustvo zapocne upravljati zatvorenim mirovinskim
fondom u drugoj drzavi Clanici, nadlezno tijelo drzave Clanice domacina ¢e unutar dva
mjeseca od zaprimanja obavijesti iz stavka 4. ovoga Clanka, obavijestiti Agenciju o
odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se
odnosi na mirovinske planove i drugim propisima koji se primjenjuju u slu¢aju upravljanja
zatvorenim mirovinskim fondom u drzavi ¢lanici domacinu, a posebice o odredbama koje
se odnose na ograni¢enja ulaganja i obveze informiranja ¢lanova. Nakon zaprimanja
navedenih podataka Agencija ¢e ih proslijediti dobrovoljnom mirovinskom drustvu.

(8) Nakon primitka podataka iz stavka 5. ovoga ¢lanka ili ako iste podatke ne dobije u
roku iz stavka 5. ovoga €¢lanka od strane Agencije, dobrovoljno mirovinsko drustvo moze
pocCeti s upravljanjem zatvorenim mirovinskim fondom u drugoj drzavi €lanici sukladno
odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se
odnosi ha mirovinske planove i drugim pripadajuéim propisima koji se primjenjuju u
slu¢aju upravljanja zatvorenim mirovinskim fondom u drzavi ¢lanici domacinu.

(9) O poduzetim aktivnostima iz stavaka 6., 7. i 8. ovoga Clanka Agencija ¢e obavijestiti
EIOPA-u bez odgode.

(10) Dobrovoljno mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom u
drugoj drzavi Clanici obvezno je dostavljati ¢lanovima fonda sve one podatke koje su
prema propisima drzave €lanice domacina obvezna dostavljati dobrovoljna mirovinska
drustva kojima je ta drzava maticna drzava.

(11) Nadlezno tijelo drzave Cc¢lanice domacina ¢e obavijestiti Agenciju o bitnim
promjenama odredbi i propisa iz stavka 5. ovoga C&lanka, a koje mogu utjecati na
karakteristike i funkcioniranje zatvorenog mirovinskog fonda u toj drzavi ¢lanici.

(12) Nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina provodi stalni nadzor uskladenosti
aktivnosti dobrovoljnog mirovinskog drustva koje upravlja zatvorenim mirovinskim
fondom u drugoj drzavi €lanici s odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i
socijalne sigurnosti, a koje se odnose na mirovinske planove drzave ¢lanice domacina iz
stavka 5. i 7. ovoga €lanka. Ako se nadzorom utvrde odredene nepravilnosti nadlezno
tijelo drzave Clanice domacina ¢e odmah obavijestiti Agenciju. Agencija ¢e u suradnji s
nadleznim tijelom drzave Clanice domacina poduzeti potrebne mjere kako bi osigurali da
dobrovoljno mirovinsko drustvo prestane krsiti odredbe zakonodavstva koje ureduje
podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na mirovinske planove.

(13) Ako unato€ svim mjerama iz stavka 9. ovoga €lanka poduzetim od strane Agencije
ili ako poduzete mjere nisu prikladne, a dobrovoljno mirovinsko druStvo nastavi s
krdenjem odredbi zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje
se odnosi na mirovinske planove drZzave Clanice domacina, nadlezno tijelo drzave
Clanice domacdina moze, nakon S$to informira Agenciju, poduzeti potrebne mjere za



sprjeCavanje ili kaznjavanje daljnjih nepravilnosti, koje ukljuCuju ako je to potrebno i
zabranu rada dobrovoljnog mirovinskog drustva.

Clanak 6.b

(1) Dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drzave C&lanice koje ima odobrenje za rad
nadleznog tijela matiéne drzave €lanice moze upravljati zatvorenim mirovinskim fondom
oshovanim za potrebe pokrovitelja iz Republike Hrvatske, pri ¢emu se mora pridrzavati
odredbi zakonodavstva Republike Hrvatske koje ureduje podru€je rada i socijalne
sigurnosti.

(2) Nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice ¢e obavijestiti Agenciju da dobrovoljno
mirovinsko drustvo iz druge drzave Clanice ima namjeru prihvatiti pokroviteljstvo nad
zatvorenim mirovinskim fondom od strane pokrovitelja iz Republike Hrvatske.

(3) Prije nego dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drzave ¢lanice zapo&ne upravljati
zatvorenim mirovinskim fondom za pokrovitelja iz Republike Hrvatske, Agencija ¢e
unutar dva mjeseca od zaprimanja obavijesti iz stavka 2. ovoga Clanka obavijestiti
nadlezno tijelo matiéne drzave Clanice o odredbama zakonodavstva koje ureduje
podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na mirovinske planove i drugim
propisima koji se primjenjuju u slu¢aju upravljanja zatvorenim mirovinskim fondom u
Republici Hrvatskoj, a posebno o ograni€enjima ulaganja iz ¢lanka 69.d i informiranja
¢lanova iz ¢lanka 114.c ovoga Zakona.

(4) Dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drzave ¢lanice koje upravlja zatvorenim
mirovinskim fondom Ciji je pokrovitelj iz Republike Hrvatske obvezno je dostavljati
¢lanovima fonda sve podatke sukladno odredbama ovoga Zakona.

(5) Agencija ¢e obavijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice o bitnim promjenama
odredbi i propisa iz stavka 3. ovoga Clanka, a koje mogu utjecati na karakteristike i
funkcioniranje zatvorenog mirovinskog fonda za pokrovitelja iz Republike Hrvatske.

(6) Agencija provodi stalni nadzor uskladenosti aktivnosti dobrovoljnog mirovinskog
drustva iz druge drzave Clanice koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom C&iji je
pokrovitelj iz Republike Hrvatske s odredbama zakonodavstva koje ureduje podrucje
rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na mirovinske planove u Republici Hrvatsko;.
Ako se nadzorom utvrde odredene nepravilnosti Agencija ¢e odmah obavijestiti
nadlezno tijelo matiCne drzave ¢lanice. Nadlezno tijelo mati€ne drzave clanice ¢e u
suradnji s Agencijom poduzeti potrebne mjere kako bi osigurali da dobrovoljno
mirovinsko drustvo iz druge drzave Clanice prestane krsiti odredbe zakonodavstva koje
ureduje podrucje rada i socijalne sigurnosti, a koje se odnosi na mirovinske planove u
Republici Hrvatskoj.

(7) Ako unato€ svim mjerama iz stavka 6. ovoga ¢lanka poduzetim od strane nadleznog
tijela mati€ne drzave Clanice ili ako poduzete mjere nadleznog tijela matiCne drzave
Clanice nisu prikladne, a dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge drzave Clanice nastavi
s krSenjem odredbi zakonodavstva koje ureduje podrudje rada i socijalne sigurnosti, a
koje se odnosi na mirovinske planove u Republici Hrvatskoj, Agencija ¢e, nakon &to
informira nadlezno tijelo maticne drzave Clanice, poduzeti potrebne mijere za
sprjeCavanje ili kaznjavanje daljnjih nepravilnosti, koje uklju€uju ako je to potrebno i
zabranu rada dobrovoljnog mirovinskog drustva iz druge drzave ¢lanice.



Clanak 6.c

(1) Agencija ¢e suradivati s nadleznim tijelima drzava Clanica u cilju razmjene informacija
i razvijanja najboljeg iskustva na podrudju zakonodavstva koje ureduje podrucje rada i
socijalne sigurnosti kako bi sprijecila naruSavanje konkurentnosti i kreirala potrebne
uvjete za nesmetano stjecanje Clanstva u zatvorenim mirovinskim fondovima u
drzavama ¢lanicama.

(2) Agencija ¢e izvijestiti EIOPA-u o odredbama zakonodavstva bonitetne prirode koje su
relevantne za podru€je programa mirovinskog osiguranja, a koje nisu obuhvacene
zakonodavstvom navedenim u stavku 1. ovoga Clanka.

(3) Informacije iz stavka 2. ovoga €lanka Agencija ¢e redovito aZurirati, najmanje svake
dvije godine.

(4) Agencija ¢e suradivati s EIOPA-om radi provedbe Direktive 2003/41/EZ, u skladu s
Uredbom (EU) br. 1094/2010.

(5) Agencija je duzna bez odgode pruziti EIOPA-i sve informacije koje su joj potrebne za
izvrSavanje obveza iz Direktive 2003/41/EZ i Uredbe (EU) br. 1094/2010, u skladu sa
¢lankom 35. Uredbe (EU) br. 1094/2010.

(6) Agencija ¢e obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u o svim veéim poteSko¢ama u
vezi s primjenom Direktive 2003/41/EZ te ¢e Agencija u suradnji s Europskom komisijom
i EIOPA-om ispitivati te poteSkoce $to je prije moguce radi pronalazenja odgovarajuceg
riedenja.

Clanak 6.d

Kada pokrovitelj zatvorenog mirovinskog fonda s definiranim primanjima jamci isplatu
prava na mirovinu obvezan je na redovno financiranje.

Clanak 6.e

(1) Osim dobrovoljnog mirovinskog drustva iz druge drzave Cclanice, upravljanje
zatvorenim mirovinskim fondom moze obavljati i investicijski upravitelj osnovan u drugoj
drzavi Clanici koji ima dozvolu za obavljanje te aktivnosti, u skladu s propisima drzave
Clanice koji ureduju osnivanje i poslovanje druStava za upravljanje otvorenim
investicijskim fondovima s javnom ponudom, investicijskih drustava, kreditnih institucija i
drustava za zivotno osiguranje.

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na dobrovoljno mirovinsko drustvo iz druge
drzave Clanice takoder se primjenjuju na investicijskog upravitelja iz stavka 1. ovoga
Clanka.



Clanak 7.

Mirovinsko drudtvo upravlja mirovinskim fondom za naknadu koja se obradunava u
skladu sa ¢lankom 60. ovoga Zakona.

Clanak 8.

(1) Najnizi temeljni kapital obveznog mirovinskog drustva iznosi 40 milijuna kuna, a
dobrovoljnoga mirovinskog drustva 15 milijuna kuna.

(2) Temeljni kapital mirovinskog druStva ne moze se povecavati javnim upisom.

Clanak 9.
(1) Temeljni kapital mirovinskog drustva se moze uplatiti samo u novcu (kunama).
(2) Temeljni kapital mirovinskog drusStva se mora uplatiti u ukupnom iznosu prije
registracije toga drustva na trgovackom sudu.

Clanak 10.
Temeljni kapital mirovinskog drustva ne smije potjecati iz zajmova ili kredita, niti smije
biti opterecen na bilo koji nacin.

Clanak 11.

(1) Mirovinsko drustvo je obvezno uvijek odrzavati kapital drustva u iznosu od najmanje
jedne polovice najnizega temeljnog kapitala utvrdenog ovim Zakonom.

(2) Mirovinsko drustvo ¢e bez odgode obavijestiti Agenciju o svakom smanjenju kapitala
drustva ispod razine utvrdene stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako se u roku kojeg utvrdi Agencija, a koji ne smije biti kraci od tri mjeseca niti duzi
od 12 mjeseci, kapital drustva ne poveca na potrebnu razinu povecanjem temeljnog
kapitala, Agencija ¢e oduzeti odobrenje za rad mirovinskom drustvu.

Clanak 12.

Ista pravna ili fiziCka osoba moze biti dioniCar, odnosno imati udjel u samo jednom
obveznom mirovinskom drustvu.
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Clanak 13.

(1) Prije svake transakcije dionicama ili viasnic¢kim udjelima, odnosno promjene vlasnika
ili vlasniCke strukture odredenoga mirovinskog drustva, potrebno je pribaviti suglasnost
Agencije. Svaka transakcija kod koje se prekrsi ovaj uvjet, niStavna je.

(2) Mirovinsko drustvo podnosi zahtjev za dobivanje suglasnosti iz stavka 1. ovoga
¢lanka u ime subjekta koji namjerava obaviti transakciju dionicama, odnosno vlasni¢kim
udjelima.

(3) Agencija mora dati suglasnost za transakcije dionicama, odnosno vlasni¢kim
udjelima, u roku od 60 dana od dana podnoSenja zahtjeva, ako subjekt u Cije ime
mirovinsko drudtvo podnosi zahtjev zadovoljava uvjete utvrdene ovim Zakonom.

(4) Ako Agencija u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne odluéi o davanju suglasnosti za
transakcije dionicama, odnosno vlasni¢kim udjelima, smatra se da je suglasnost data.

Clanak 14.
(1) Tijela mirovinskog drustva su: uprava, nadzorni odbor i skupstina.

(2) Uprava obveznog mirovinskog drustva mora imati najmanje dva ¢lana koji zajedno
zastupaju i predstavljaju mirovinsko drustvo. Predsjednik uprave imenuje se iz redova
¢lanova uprave.

(3) Jedan od ¢&lanova uprave obveznog mirovinskog drudtva, odnosno prokurist ne smije
biti ovlasten za samostalno zastupanje mirovinskog drustva.

(4) Clan uprave ili nadzornog odbora mirovinskog drustva mora biti osoba koja
zadovoljava uvjete iz Zakona o trgovackim drustvima, koja posjeduje odgovarajuce
struéne kvalifikacije i stru¢no znanje potrebno za upravljanje mirovinskim drustvom te
iskustvo u upravljanju tvrtkama sli¢ne veli€ine i vrste poslovanja.

(5) Clanom uprave ili nadzornog odbora mirovinskog drustva moze biti imenovana osoba
koja je dobila suglasnost Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili nadzornog
odbora.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete kojima ¢lanovi uprave i nadzornog
odbora mirovinskog drudtva moraju udovoljavati, sadrzaj zahtjeva za izdavanje
suglasnosti, dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu, kao i sadrzaj te dokumentacije.

(7) U nadzorni odbor mirovinskog druStva ne mora biti imenovan, odnosno izabran
predstavnik radnika mirovinskog drustva.

(8) Clan uprave mirovinskog drustva moZe biti samo ona osoba koja ima poloZeni ispit
za stjecanje zvanja ovlaStenog upravitelja mirovinskin fondova ili neki drugi
medunarodno priznati struéni ispit iz podru€ja upravljanja investicijama koji odobri
Agencija.
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(9) Agencija ¢e organizirati obrazovni program i provodenje ispita za stjecanje zvanja
ovlastenog upravitelja mirovinskih fondova. Sadrzaj i trajanje obrazovnog programa,
uvjete za pristup ispitu, postupak provodenja ispita, uvjete za dobivanje licence kao i
vazenje licence ovlastenog upravitelja mirovinskim fondovima propisuje Agencija
pravilnikom.

(10) Svi ¢lanovi uprave moraju biti zaposleni u mirovinskom drustvu u punom radnom
vremenu.

(11) Agencija ¢e oduzeti licencu ¢lanu uprave mirovinskog drustva na odredeno ili
neodredeno vrijeme zbog ocite povrede ovoga Zakona i upravljanja mirovinskim fondom
protivno nacelima ovoga Zakona.

(12) Protiv rieSenja Agencije zalba nije dopustena, a protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

(13) Osim ¢lanova uprave iz stavka 7. ovoga ¢lanka, u mirovinskom drustvu moraju biti
zaposleni analiticar i raCunovoda, koji mogu ujedno biti i ¢lanovi uprave mirovinskog
drustva.

(14) Mirovinsko drustvo mora imati raCunovodstveni odjel i voditi radunovodstvo
mirovinskih fondova kojima upravlja u skladu s propisima o raunovodstvu.

Clanak 15.

(1) Clan uprave ili nadzornog odbora mirovinskog drustva ne moze biti osoba koja je
¢lan uprave ili nadzornog odbora:

1. bilo kojega drugog mirovinskog drustva;
2. banke skrbnika mirovinskog fonda;

3. bilo koje povezane osobe u odnosu na subjekte navedene u to¢kama 1. i 2. ovoga
stavka.

(2) Clan uprave ili nadzornog odbora mirovinskog drustva ne moze biti i osoba:

- koja je kaznjena za kazneno djelo uzrokovanja steCaja, povrede obveze vodenja
poslovnih knjiga, ostecenja vjerovnika, pogodovanja vjerovnika, zlouporabe u postupku
prisiine nagodbe ili steCaja, neovlastenog otkrivanja i pribavljanja poslovne ili proizvodne
tajne, te djela prijevare, iz Kaznenog zakona i to na vrijeme od pet godina nakon
pravomocénosti presude kojom je osudena, a u to se vrijeme ne racuna vrijeme
provedeno na izdrzavanju kazne;

- protiv koje je izre€ena mijera sigurnosti zabrane obavljanja zanimanja koje je u
potpunosti ili djelomi¢no obuhvaéeno predmetom poslovanja drustva za vrijeme dok traje
zabrana;

- koja je kaznjena za prekr$aj ili kazneno djelo prema Zakonu o trziStu kapitala.
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(3) Zabrana predvidena u stavku 1.i 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se takoder i na osobe
koje su u radnom, komisionarskom ili drugom sli€¢nom odnosu sa subjektima
navedenima u tom stavku.

Clanak 16.
(1) Mirovinsko drustvo je odgovorno ¢lanovima mirovinskog fonda za Stetu nastalu zbog
neispunjenja ili neprimjerenog ispunjenja svojih obveza koje se odnose na upravljanje
fondom, osim ako neispunjenje ili neprimjereno ispunjenje proizlazi iz okolnosti za koje
mirovinsko drudtvo nije odgovorno i za koje nije moglo biti odgovorno i ako je vodilo
poslovanje s pozorno$c¢u urednog i savjesnog gospodarstvenika.

(2) Steta nastala zbog neispunjenja ili neprimjerenog ispunjenja zadaéa mirovinskog
drustva iz stavka 1. ovoga €lanka, ne moze se namiriti iz imovine mirovinskog fonda.

(3) Ako mirovinsko drustvo povijeri ispunjenje odredenih obveza tre¢im osobama, time se
ne ograni¢ava odgovornost toga mirovinskog drustva.

Clanak 17.
Mirovinsko drustvo ne moze koristiti svoja sredstva kako bi:
1. kupilo ili preuzelo bilo koje dionice, vlasni¢ke udjele, vrijednosne papire ili ostala prava
u bilo kojem drugom subjektu, osim vrijednosnih papira iz ¢lanka 69. stavka 1. tocke 1.,
2. i 8. ovoga Zakona, ili ako kupuje drugo mirovinsko drustvo, u skladu sa ¢lankom 19.
ovoga Zakona,
2. odobirilo bilo koji zajam ili pruzilo jamstva,
3. sklopilo ugovor o bilo kojem zajmu ili kreditu, ukljuéujuéi izdavanje obveznica, u
ukupnom iznosu koji je viSi od odredenog postotka od vrijednosti temeljnoga kapitala,
utvrdenoga propisima Agencije.

Clanak 18.

Mirovinsko drustvo mora pohranjivati u arhivu sve isprave i ostale spise koje se odnose
na fond kojim ono upravlja.

Clanak 19.
(1) Mirovinsko drustvo moze kupiti dio ili cjelokupni vlasnicki udjel drugoga mirovinskog
drustva, uz prethodnu suglasnost Agencije i u skladu sa Zakonom o zastiti trziSnog
natjecanja.
(2) Agencija e dati suglasnost za kupnju, osim ako smatra:

1. da to nije u interesu ¢lanova mirovinskog fonda kojim upravlja mirovinsko drustvo;

2. da mirovinsko drustvo nece ispuniti uvjete iz ovoga Zakona ili drugih zakona.
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(3) Ugovor o kupniji dijela ili cjelokupnog vlasni¢kog udjela drugoga mirovinskog drustva
bez prethodne suglasnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, niStavan je.

GLAVAIIIL.
AUTORIZACIJA, OSNIVANJE MIROVINSKOG DRUéTVA | ODOBRENJE ZA RAD
MIROVINSKOG DRUSTVA

Clanak 20.
Prije upisa mirovinskog druStva u sudski registar, osniva¢i druStva moraju dobiti od
Agencije autorizaciju za osnivanje mirovinskog drustva (u daljnjem tekstu: autorizacija),
a nakon registracije Agencija izdaje odobrenje za osnivanje mirovinskog fonda i
obavljanje poslova upravljanja mirovinskim fondom (u daljnjem tekstu: odobrenje za rad).

Clanak 21.

Zahtjev za autorizaciju podnose osnivaéi mirovinskog drustva podnoseéi sljedece
dokumente:

1. statut mirovinskog drustva s ispravom na temelju koje je statut usvojen ako se
mirovinsko drustvo osniva kao dioni¢ko drustvo, odnosno drustveni ugovor ili izjavu o
osnivanju drusStva ako se mirovinsko drustvo osniva kao druStvo s ogranicenom
odgovornoScu,

2. popis osnivaca s informacijom o tome jesu li oni povezane osobe i o prirodi njihove
povezanosti, te dokumente koji potvrduju pravni status i porijeklo financijskih sredstava
namijenjenih za uplatu temeljnoga kapitala mirovinskog drustva,

3. popis Clanova uprave i nadzornog odbora mirovinskog drustva s izjavama da pristaju
obavljati ove duznosti i da nema okolnosti koje bi bile protivnhe odredbi ¢lanka 15. Stavka
2. ovoga Zakona, kao i opis njihovih kvalifikacija i prethodne profesionalne djelatnosti,

4. organizacijski i financijski plan djelatnosti mirovinskog drustva za sljedecih pet godina,

5. druge dokumente potrebne prema propisima Agencije.

Clanak 22.
(1) U razdoblju od 15 dana od dana primitka zahtjeva za autorizaciju, Agencija moze od
osnivaCa zatraziti dodatne dokumente i informacije, koje osniva¢i moraju podnijeti
Agenciji u roku od 15 dana.

(2) Agencija moze, ako to smatra potrebnim, preispitati Cinjenice koje se odnose na
zahtjev za autorizaciju. Prigodom toga ona moze:

- suradivati s nadleznim tijelima drZzavne uprave,

- prikupljati dokumente i informacije iz drugih izvora.
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Clanak 23.
Agencija razmatra zahtjev za autorizaciju, podnesen u skladu s ¢lankom 21. i 22. ovoga
Zakona, te u roku od 15 dana od dana primitka posljednjeg dokumenta i informacije
moze odobiriti ili odbiti zahtjev.

Clanak 24.

(1) Agencija ¢e odobriti zahtjev za autorizaciju ako su zadovoljeni sljedeci uvijeti:

1. ako na temelju primljene dokumentacije predloZzeno mirovinsko drustvo zadovoljava
uvjete vezane za uplatu temeljnog kapitala,

2. ako se na temelju dobivenih informacija utvrdi da su osnivaci mirovinskog drustva,
¢lanovi uprave i nadzornog odbora, kao i sve povezane osobe za koje zna, prikladne i
odgovarajuce osobe za obavljanje tih poslova,

3. ako osnivaCi dokazu da su obavili ili da ¢e prije poCetka upravljanja mirovinskim
fondom obaviti zadovoljavajuée pripreme za financijsko racunovodstvo i reviziju
poslovanja mirovinskog drustva,

4. ako predloZzeno ime mirovinskog drustva ne navodi na pogreSno misljenje ¢lanove
fonda i buduce €lanove, kao i sve druge osobe koje bi mogle s njim poslovati;

5. ako predloZzeno mirovinsko drustvo bude obavljalo isklju€ivo poslove iz ¢lanka 6.
ovoga Zakona.

(2) Agencija ¢e odbiti zahtjev za autorizaciju ako:
1. nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
2. ocijeni da se poslovanje mirovinskog drustva nece voditi s pozornos¢éu savjesnog
gospodarstvenika i poslovnom praksom.

Clanak 25.
(1) Ako Agencija odbije zahtjev za autorizaciju u rieSenju mora navesti razloge odbijanja.
(2) RjeSenje Agencije o zahtjevu za autorizaciju je konacno.

(3) Protiv rieSenja Agencije moze se pokrenuti upravni spor.

Clanak 26.

Ako se zahtjev za autorizaciju odobri, osnivai mogu osnovati mirovinsko drustvo
prijavom za upis druStva u sudski registar na temelju dokumenata utvrdenih u zahtjevu
za autorizaciju i prema opéem postupku utvrdenom u Zakonu o trgovackim drustvima.
Prijava za upis u sudski registar mora se podnijeti najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana primitka obavijesti o autorizaciji, a nakon toga dana ta autorizacija prestaje vaziti.
Autorizacija za osnivanje mirovinskog drustva ne jamci dobivanje odobrenja za rad.
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Clanak 27.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnosi se Agenciji u roku od Sest mjeseci od
dana registracije na trgovackom sudu podnoseci sljedec¢e dokumente:

1. primjerke zadnje verzije dokumenata iz ¢lanka 21. ovoga Zakona,
2. statut mirovinskog fonda,
3. ugovor s bankom skrbnikom, u skladu s odredbom ¢lanka 79. ovoga Zakona,

4. procjenu dinamike upisa broja ¢lanova obveznog mirovinskog fonda koji bi mogli
pristupiti u prve dvije godine i njihovu strukturu temeljenu na istrazivanju trzista, kao i o
nacinu postizanja tog broja,

5. druge dokumente koji su potrebni prema propisima Agencije.

(2) Ako je doslo do promjena u odnosu na dokumente iz stavka 1. tocke 1. ovoga
¢lanka, Agencija moze primijeniti postupak utvrden u &lanku 22. ovoga Zakona. Ako
nema takvih promjena i ako Agenciji nije poznat niti jedan razlog naveden u ¢lanku 24.
ovoga Zakona koji bi je potaknuo da odbije odobrenje za rad, tada ée Agencija obvezno
izdati odobrenje. Odobrenje za rad mora se izdati u roku od 15 dana od primitka
posliednjeg dokumenta i informacija pribavljenih u skladu s ovim &lankom. Obavijest o
odluci, bez odgadanja se dostavla mirovinskom drustvu i SrediSnjem registru
osiguranika.

Clanak 27a.

Svaka promjena u temeljnom kapitalu i statusu mirovinskog drustva, prije upisa u sudski
registar, mora imati prethodnu suglasnost Agencije.

Clanak 28.
Ako je prije izdavanja odobrenja za rad mirovinsko drustvo predloZilo izmjenu
dokumenata i informacija navedenih u ¢lanku 21. ovoga Zakona, potrebno je pribaviti
odobrenje Agencije, osim ako je takva izmjena izvan kontrole mirovinskog drustva i ako
je ono uloZilo razumne napore kako bi sprijeCilo tu izmjenu. Agencija ¢e razmatrati takvu
izmjenu u skladu s odredbama ¢lanka 22. ovoga Zakona.

Clanak 29.
Agencija Ce odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad, ako utvrdi da:
1. zahtjev nije u skladu s uvjetima iz ovoga Zakona,
2. poslovanje i organizacija mirovinskog fonda ne bi bili u skladu s ovim Zakonom,
3. bilo koji od dokumenata podnesenih u skladu sa &lankom 27. ovoga Zakona, sadrzi

podatke iz kojih proizlazi ugroZavanje interesa ¢lanova mirovinskog fonda, odnosno koji
ne Stite na primjereni nacin interese ¢lanova mirovinskog fonda.
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Clanak 30.

(1) Ako Agencija odbije zahtjev za izdavanje odobrenja za rad, u rjeSenju mora navesti
razloge odbijanja.

(2) Protiv rijeSenja Agencije o odbijanju zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad,
mirovinsko drustvo moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 31.
Agencija ¢e oduzeti odobrenje za rad mirovinskom drustvu:

1. iz istih razloga zbog kojih mozZe odbiti zahtjev na temelju Clanka 24. stavka 2. ovoga
Zakona,

2. zbog ocite povrede odredbi ovoga Zakona.

Clanak 31.a

(1) Agencija ¢e oduzeti odobrenje za rad dobrovoljnom mirovinskom drudtvu ako kr3i
odredbe zakonodavstva koje ureduje podrudje rada i socijalne sigurnosti, a koje se
odnosi na mirovinske planove drzave ¢lanice domacina.

(2) Agencija moze zabraniti slobodno raspolaganje imovinom zatvorenog mirovinskog
fonda skrbniku koji se nalazi na teritoriju Republike Hrvatske na zahtjev nadleznog tijela
matiCne drzave Clanice.

Clanak 32.
(1) Prije oduzimanja odobrenja, Agencija mora ponuditi mirovinskom drustvu mogucnost
da ispravi nedostatak, osim ako ne smatra da bi to bilo protivno interesima ¢lanova

fonda.

(2) O oduzimanju odobrenja za rad Agencija mora odmah obavijestiti mirovinsko drustvo
i SrediSnji registar osiguranika.

(3) U slu€aju oduzimanja odobrenja za rad dobrovoljinom mirovinskom drustvu koje
upravlja zatvorenim mirovinskim fondom Agencija mora obavijestiti EIOPA-u o svim
poduzetim nadzornim mjerama.

(4) Protiv rieSenja Agencije o oduzimanju odobrenja za rad mirovinsko drustvo moze
pokrenuti upravni spor.

Clanak 33.
(1) Danom donosSenja rieSenja o oduzimanju odobrenja za rad prema ¢lanku 31. ovoga
Zakona Agencija priviemeno preuzima obavljanje poslova upravljanja mirovinskim

fondom.

(2) Kada rje$enje o oduzimanju odobrenja za rad postane pravomoc¢no, Agencija se u
roku od tri dana javnim pozivom obra¢a postojeéim mirovinskim drustvima koja

17



upravljaju mirovinskim fondovima da u roku 15 dana podnesu ponudu za upravljanje
mirovinskim fondom koji je pod privvemenom upravom Agencije. Po isteku navedenog
roka Agencija ¢e u roku od sedam dana izabranom mirovinskom drustvu izdati dozvolu
za upravljanje mirovinskim fondom.

(3) Mijerila za izbor najpovoljnijega mirovinskog drustva iz stavka 2. ovoga c¢lanka
propisuje Agencija. Mjerilo za izbor najpovoljnijega mirovinskog drustva ne moze biti
placanje pristojbe ili bilo koji drugi oblik naknade.

(4) Danom izdavanja dozvole za upravljanje, iz stavka 2. ovoga c¢lanka, novom
mirovinskom drustvu, Agencija Ce raspustiti mirovinski fond.

(5) U razdoblju od godinu dana ¢lanovi preuzetoga mirovinskog fonda mogu pristupiti
drugom mirovinskom fondu u koji ¢e prenijeti ukupnu svoju imovinu. Za pristup drugom
fondu ne plac¢a se naknada iz ¢lanka 43. stavka 2. ovoga Zakona.

(6) Ako na javni poziv iz stavka 2. ovoga Clanka niti jedno mirovinsko drustvo ne
podnese ponudu, Agencija ¢e ¢lanove mirovinskog fonda posebnim naputkom izvijestiti
0 potrebi njihovog izbora drugog mirovinskog fonda i odrediti rok u kojem trebaju
pristupiti novom fondu. Clanovi fonda koji u odredenom roku ne izvre izbor, Sredi$nji
registar osiguranika ¢e rasporediti u novi fond, na nacin utvrden propisima Agencije
prema Clanku 40. stavku 7. ovoga Zakona.

GLAVA IV.
MIROVINSKI FONDOVI

Clanak 34.
Mirovinski fondovi su:
1. obvezni mirovinski fond u kojem se obvezno osiguravaju na temelju individualne
kapitalizirane Stednje osiguranici osigurani prema odredbama Zakona o mirovinskom
osiguranju i drugog zakona,
2. dobrovoljni mirovinski fond u kojem se dobrovoljno osiguravaju osobe na temelju
individualne kapitalizirane Stednje, prema ovome Zakonu i statutu tog fonda

Clanak 35.
(1) Mirovinski fond iz ¢lanka 34. ovoga Zakona jest fond posebne vrste, odnosno
zasebna imovina bez pravne osobnosti koji se osniva radi prikupljanja novc€anih
sredstava uplacivanjem doprinosa ¢lanova fonda i ulaganja tih sredstva sa ciliem
povecCanja vrijednosti imovine fonda radi osiguranja isplate mirovinskih davanja

¢lanovima toga fonda, u skladu s odredbama zakona.

(2) Mirovinski fond je u vlasniStvu svojih ¢lanova Cija se pojedinacna vlasni¢ka prava
odreduju s obzirom na iznos sredstava na njihovom racunu.
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(3) U rokovima koje Agencija propiSe, SrediSnji registar osiguranika ¢e izdavati
¢lanovima obveznog mirovinskog fonda dokument o udjelu koji pokazuje broj
obracunskih jedinica na osobnom ra¢unu, kako je odredeno u glavi VI. ovoga Zakona.

(4) Dobrovoljno mirovinsko drustvo ¢e jednom godiSnje ¢&lanovima dobrovoljnog

mirovinskog fonda izdati dokument o udjelu koji pokazuje broj obra¢unskih jedinica na
osobnom racunu i vrijednost obracunske jedinice za izvjeStajni datum.

Clanak 36.
Brisan
Clanak 37.

(1) Mirovinskim fondom upravlja, na temelju statuta fonda i ovoga Zakona, mirovinsko
drustvo.

(2) Imovina mirovinskog fonda mora se drzati odvojeno od imovine mirovinskog drustva.

Clanak 38.
Registrirano ime obveznog fonda mora sadrzavati rije€i "obvezni mirovinski fond", a
registrirano ime dobrovoljnog fonda mora sadrzavati rijeci "dobrovoljni mirovinski fond".
Clanak 39.
(1) Mirovinski fond ima statut kojim se ureduje:
1. ime mirovinskog fonda,
2. temeljna nacela i ogranicenja ulaganja,

3. osnovica za izracunavanje naknade mirovinskom drustvu i banci skrbniku koja ¢e se
platiti iz imovine mirovinskog fonda,

4. poslovna godina mirovinskog fonda, raunovodstveni sustav, izvjeS¢ivanje o razvitku i
portfelju mirovinskog fonda, te mjesto i nacin objavljivanja tih Cinjenica,

5. druga pitanja vazna za mirovinski fond.

(2) Statut odobrava Agencija, ako su ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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) GLAVA V.
CLANSTVO | DOPRINOSI U OBVEZNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

Clanak 40.

(1) Osiguranici koji su obvezno osigurani prema Zakonu o mirovinskom osiguranju i koji
su mladi od 40 godina, obvezno se osiguravaju na temelju individualne kapitalizirane
Stednje u obveznom fondu koji sami izaberu, te postaju ¢lanovi toga fonda.

(2) Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje iz
stavka 1. ovoga Clanka uspostavlja se danom uspostavljenoga obveznog mirovinskog
osiguranja prema Zakonu o mirovinskom osiguranju i od toga dana nastaje obveza
izbora obveznog fonda.

(3) Osiguranici iz stavka 1. ovoga &lanka obveznici su doprinosa za obvezno mirovinsko
osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje za koje obvezu placanja
izvrS8avaju obveznici utvrdeni zakonom.

(4) Osiguranike iz stavka 1. ovoga Clanka koji nisu izvrsili izbor obveznog fonda u roku
od tri mjeseca od dana uspostavljanja njihovoga obveznoga mirovinskog osiguranja,
Sredidnji registar osiguranika iz ¢lanka 86. ovoga Zakona po sluzbenoj ¢ée duznosti
rasporediti jednom od obveznih fondova, danom uspostavljanja njihovoga obveznoga
mirovinskog osiguranja prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

(5) Raspored osiguranika fondovima prema stavku 4. 6. ovoga ¢lanka obavit ¢ée se na
nacin da se svakom fondu dodijeli razmjerni broj osoba, prema broju ¢lanova fonda.

(6) Na osiguranike koji su osigurani na produZzeno osiguranje prema Zakonu o
mirovinskom osiguranju odgovarajuce se primjenjuju odredbe ovoga Zakona.

(7) Agencija svojim propisima ureduje nacin rasporeda osiguranika, nacin obavjescivanja
tih osoba o rasporedu, nacin osiguravanja doprinosa koje je potrebno placati prije
zakasnjelog uclanjenja, nacin obavjeScivanja o smrti ¢lana fonda i ostala pitanja koja
smatra potrebnim.

Clanak 41.

(1) Izbor obveznog fonda obavlja se prijavom SrediSnjem registru osiguranika, na
temelju koje se postaje ¢lanom toga fonda.

(2) Sredisnji registar osiguranika jedan primjerak prijave iz stavka 1. ovoga Clanka
prosljeduje mirovinskom drudtvu koje upravlja izabranim fondom, kako bi ono moglo
unijeti izmjene u svoju evidenciju o ¢lanovima fonda.

(3) Sredisnji registar osiguranika koristi isti oblik prijave o pristupanju fondu za sve
slucajeve pristupanja ¢lanova fondu.

(4) Agencija svojim propisima utvrduje obrazac prijave o €lanstvu koji ¢e Koristiti svi
obvezni fondovi.

(5) Clanstvo u obvezni fond ne moZe se uskratiti, osim ako osoba koja podnosi zahtjev
za Clanstvo ne ispunjava uvjete utvrdene ovim Zakonom.
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(6) Osiguranik moze biti clanom samo jednoga obveznog fonda u isto vrijeme i imati
samo jedan ra¢un u tom fondu.

Clanak 42.

(1) Doprinos za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane
Stednje uplacéuju se po zakonom utvrdenoj stopi.

(2) Prikupliena sredstva doprinosa za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje Sredidnji registar osiguranika rasporeduje u obvezne
mirovinske fondove.

(3) Nacin rasporedivanja sredstava doprinosa utvrduje se zakonom i propisom Agencije.

Clanak 43.

(1) Kada ¢lan obveznog fonda ("bivSi fond") pristupi drugom obveznom fondu ("novi
fond"), promjenu obveznog fonda obavlja prijavom SrediSnjem registru osiguranika.
Obvezni fond moze se promijeniti protekom pet radnih dana od prethodnog izbora
obveznog fonda. Promjena se ne moze obaviti nakon izbora mirovinskog osiguravajuéeg
drustva.

(2) U slu€aju iz stavka 1. ovoga Clanka, Sredisnji registar osiguranika obracunat Ce i
odbiti od ukupnog iznosa na osobnom racunu ¢lana fonda naknadu za izlaz u iznosu od
0,8% u prvoj godini €lanstva, 0,4% u drugoj godini €lanstva, 0,2% u trecoj godini
Clanstva i proslijediti je na racun bivSeg obveznog mirovinskog drustva.

(3) Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka u prvoj kalendarskoj godini od dana primjene ovog
Zakona, svaki ¢lan obveznog fonda moze jedanput prije¢i u drugi obvezni fond bez
naknade. Za svaki sljedeéi prelazak primjenjuju se odredbe stavka 2. ovog &lanka.

Clanak 44.

(1) Mijenjanjem ¢lanstva, iz bivseg fonda u novi fond obavlja se prijenos racuna ¢lana
mirovinskog fonda.

(2) Prijenos racuna obuhvaca iznos koji je na racunu ¢lana na dan prethodne valorizacije
od kojeg se oduzimaju svi odbici u skladu sa ¢lankom 60. i 62. ovoga Zakona.

(3) Sredisnji registar osiguranika izvje$c¢uje novi fond o ukupnom stanju na osobnom
raCunu u bivSem fondu, izraCunatom prema stavku 2. ovoga ¢lanka.

(4) Agencija donosi propise o nacinu prijenosa racuna.

Clanak 45.
Ako &lan obveznog fonda privremeno prestane uplaéivati doprinose u fond, on ostaje

punopravni ¢lan fonda u kojeg je uplacéivao doprinose i ima sva prava kao i drugi ¢lanovi
fonda, na temelju ovoga Zakona.
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Clanak 46.

(1) Clan obveznog fonda ¢e povuéi ukupna kapitalizirana sredstva sa svoga osobnog
racuna i prenijeti ih mirovinskom osiguravaju¢em drustvu kada ostvari pravo na starosnu
ili prijevremenu starosnu mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

(2) Povlagenjem sredstava prema stavku 1. ovoga ¢Clanka osiguraniku prestaje ¢lanstvo
u obveznom fondu.

Clanak 47.

(1) Ako kod ¢lana obveznog fonda nastane invalidnost s pravom na invalidsku mirovinu
zbog opce nesposobnosti za rad prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupna
kapitalizirana sredstva koja su na osobnom ra¢unu ¢&lana obveznog fonda, obvezni fond
¢e putem SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti Hrvatskom zavodu za mirovinsko
osiguranje koji ¢e mu odrediti invalidsku mirovinu za ukupan mirovinski staz prema
odredbama ¢lanka 74. do 82. Zakona o mirovinskom osiguranju kao da je bio osiguran
samo u sustavu obveznoga mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti.

(2) Odredba stavka 1. ovoga &lanka nece se primijeniti, na &lana obveznog fonda koji je
stariji od 50 godina i koji je ¢lan obveznog fonda duze od 5 godina, ako bi mjesetna
svota invalidske mirovine koja bi mu pripadala prema programu mirovinskoga
osiguravajuéeg drustva uveana za iznos osnovne invalidske mirovine iz stavka 3.
ovoga €lanka, iznosila vise od mjeseCne svote invalidske mirovine odredene primjenom
stavka 1. ovoga €lanka. U tom slucaju sredstva sa raduna ¢lana obveznog fonda prenijet
¢e se putem SrediSnjeg registra osiguranika mirovinskom osiguravaju¢em drustvu koje
on izabere i koje mu osigurava trajnu mjese¢nu invalidsku mirovinu prema svome
programu, u skladu s posebnim zakonom.

(3) U slu€aju primjene stavka 2. ovoga €lanka, osiguraniku ¢e se invalidska mirovina u
sustavu obveznoga mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti odrediti
kao osnovna mirovina primjenom clanka 83. i 84. Zakona o mirovinskom osiguranju. Dio
te invalidske mirovine koja pripada za pridodani staz i staz koji se dodaje za izracun
mirovine odreduje se primjenom Clanka 84. Zakona o mirovinskom osiguranju.

(4) Ako kod ¢lana obveznog fonda nastane invalidnost s pravom na invalidsku mirovinu
zbog profesionalne nesposobnosti za rad, ¢lan fonda moZe ostvariti pravo na mirovinu
samo u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju generacijske solidarnosti, a
sredstva kapitaliziranih doprinosa ostaju na osobnom ra¢unu ¢lana fonda, dok ¢lan ne
ostvari pravo na prijevremenu starosnu, starosnu ili invalidsku mirovinu zbog opée
nesposobnosti za rad.

Clanak 48.

(1) Ako ¢lan obveznog fonda umre prije ostvarivanja prava na mirovinu prema ¢lanku 46.
ili 47. ovoga Zakona, a Clanovi obitelji imaju pravo na obiteljsku mirovinu prema Zakonu
0 mirovinskom osiguranju, ukupno kapitalizirana sredstva sa ra¢una toga ¢lana, obvezni
fond ¢e putem SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti Hrvatskom zavodu za mirovinsko
osiguranje koji ¢e odrediti obiteljsku mirovinu na temelju ukupnoga mirovinskog staza
preminulog osiguranika prema odredbama Clanka 74. do 82. Zakona o mirovinskom
osiguranju, kao da je preminuli osiguranik bio osiguran samo u sustavu obveznoga
mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti.
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(2) Odredba stavka 1. ovoga Clanka nece se primijeniti ako je umrli ¢lan obveznog fonda
u Casu smrti bio stariji od 50 godina i ako je bio ¢lan obveznog fonda duze od pet
godina, te ako bi ¢lanovima obitelji na temelju ukupnih kapitaliziranih sredstava
preminuloga ¢lana obveznog fonda, mjese€na svota obiteljske mirovine koja bi pripadala
prema programu mirovinskog osiguravaju¢eg drusStva uvecana za iznos osnovne
obiteljske mirovine iz stavka 3. ovoga Clanka, iznosila viSe od mjese¢ne svote obiteljske
mirovine odredene primjenom stavka 1. ovoga ¢lanka. U tom sluaju ukupna
kapitalizirana sredstva sa racduna preminulog ¢lana obveznoga fonda prenijet ¢e se
putem SrediSnjeg registra osiguranika mirovinskom osiguravaju¢em drustvu koje €lanovi
obitelji izaberu, a koje im osigurava trajnu mjesecnu obiteljsku mirovinu prema svome
programu, u skladu s posebnim zakonom.

(3) U sluc€aju primjene stavka 2. ovoga ¢lanka obiteljska mirovina u sustavu obveznoga
mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti odredit ¢e se od mirovine
koja bi pripadala umrlome osiguraniku primjenom ¢lanka 83. i 84. Zakona o mirovinskom
osiguranju. Dio obiteljske mirovine koja pripada za pridodani staz i staz koji se dodaje za
izracun mirovine, odreduje se primjenom ¢lanka 84. Zakona o mirovinskom osiguranju.

(4) Nakon smrti korisnika mirovine, mirovina koja je u dijelu ili u cijelosti bila odredena
kao osnovna mirovina, u slu€aju ostvarivanja prava na obiteljsku mirovinu, obiteljska
mirovina se odreduje primjenom mirovinskog faktora prema odredbama Zakona o
mirovinskom osiguranju.

(5) Ako je ¢lan obveznog fonda korisnik invalidske mirovine zbog profesionalne
nesposobnosti umro, a u trenutku smrti je bio zaposlen, odnosno obavljao djelatnost na
temelju koje je bio obvezno osiguran, ¢lanovi obitelji mogu ostvariti pravo na obiteljsku
mirovinu pod istim uvjetima kao i nakon smrti osiguranika.

(6) Ako je ¢lan obveznog fonda korisnik invalidske mirovine zbog profesionalne
nesposobnosti za rad umro, a u trenutku smrti nije bio zaposlen, odnosno nije obavljao
djelatnost na temelju koje bi bio obvezno osiguran, clanovi obitelji mogu ostvariti
obiteljsku mirovinu kao i nakon smrti korisnika mirovine samo iz obveznog mirovinskog
osiguranja na temelju generacijske solidarnosti, a sredstva s osobnog raCuna putem
SrediSnjeg registra osiguranika prenose se Hrvatskom zavodu za mirovinsko osiguranje.

Clanak 49.

(1) Ako ¢lan obveznog fonda umre, a ¢lanovi obitelji nemaju pravo na obiteljsku mirovinu
prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupno kapitalizirana sredstva na racunu
preminulog ¢&lana obveznog fonda predmet su nasljedivanja prema Zakonu o
nasljedivanju.

(2) Ako su sredstva s osobnog racuna umrlog ¢lana obveznog fonda naslijedena, a ¢lan
obitelji naknadno stekne pravo na obiteljsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju i pravo na mirovinu izvodi od umrlog €lana fonda, obiteljska mirovina se
odreduje kao osnovna mirovina prema tom Zakonu.

(3) Ako ¢lan obveznog fonda umre prije ostvarivanja prava na mirovinu koju bi ostvario
pod povoljnijim uvjetima od uvjeta utvrdenih Zakonom o mirovinskom osiguraniju, ili bi se
mirovina odredila na povoljniji na¢in od utvrdenog tim Zakonom, ili u slu€aju ostvarenog
staza osiguranja s povecanim trajanjem i ako su sredstva s osobnog racuna clana
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obveznog fonda naslijedena, a C&lan obitelji naknadno stekne pravo na obiteljsku
mirovinu u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju generacijske solidarnosti,
obiteljska mirovina moze se ostvariti samo u tom osiguranju. Dio mirovine koji pripada za
staz osiguranja ostvaren nakon pocetka primjene obveznog mirovinskog osiguranja na
temelju individualne kapitalizirane Stednje, za pridodani staz i staz koji se dodaje za
izracun mirovine, odreduje se u visini od 75% od mirovine koja bi se ostvarila da je umrli
Clan obveznog fonda bio osiguranik samo u obveznom mirovinskom osiguranju na
temelju generacijske solidarnosti.

GLAVA VI.
VOBENJE OSOBNIH RACUNA | VREDNOVANJE IMOVINE

Clanak 50.

(1) Uplaceni doprinosi u mirovinski fond i preneseni rauni, knjize se u korist osobnih
raCuna na ime Clana. Iznos koji je na racunu ¢lana mirovinskog fonda jest osobna
imovina te osobe. Pravo na primitak bilo kojeg dijela koji stoji na ra€unu ¢lana obveznog
fonda ne moze se iskoristiti do umirovljenja i bit ¢e podlozno odredbama ovoga Zakona.

(2) Iznos koji stoji na raCunu Clana obveznog fonda ne moze biti predmet ovrhe i ne
moze biti dio ste¢ajne mase &lana fonda, kao niti ste€ajne mase banke skrbnika.

(3) Niti jedan iznos koji stoji na raCunu ¢lana obveznog fonda ne mozZe se dati u zalog,
niti prenijeti u korist ikoga drugoga osim ¢lana fonda. Svaka takva radnja, nistavna je.
Clanak 51.

(1) Uplaceni doprinosi u mirovinski fond, kao i preneseni raCuni u fond, konvertirat e se
u obracunske jedinice.

(2) Za potrebe vrednovanja, svaka obraunska jedinica predstavlja proporcionalni udjel u
neto ukupnoj imovini mirovinskog fonda.

(3) Ukupna vrijednost svih obracunskih jedinica mirovinskog fonda uvijek ¢e biti jednaka
ukupnoj neto imovinskoj vrijednosti fonda, izraunatoj u skladu sa &lankom 53. ovoga
Zakona.

(4) Uplacéeni doprinosi i preneseni racuni mogu se konvertirati u dijelove obradunskih
jedinica i vrijednost imovine mirovinskog fonda i na raCunu ¢lana moze se izraziti u
takvim dijelovima.

(5) Imovinska vrijednost mirovinskog fonda i vrijednost obracunske jedinice odredivat ¢e
se sukladno s nacelima vrednovanja koja se primjenjuju na imovinu i obveze fonda.

(6) Agencija donosi pravila kojima se utvrduje nadin vrednovanja imovine i obveza
mirovinskog fonda.
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Clanak 52.

(1) Uplaéeni doprinosi i preneseni rauni konvertiraju se u obraunske jedinice na
odredene datume (u daljnjem tekstu: datumi konverzije) u skladu s vrijednoSéu
obracunskih jedinica na taj datum. Nacin odredivanja datuma konverzije propisuje
Agencija.

(2) Pocetnu vrijednost obracunske jedinice obveznog mirovinskog fonda utvrduje
Agencija.

Clanak 53.
(1) Neto imovinska vrijednost mirovinskog fonda izraCunava se na svaki dan
vrednovanja, u skladu sa ¢lankom 55. ovoga Zakona i o tome se odmah izvjedcéuje
Agencija.

(2) Svakog dana vrednovanja takoder se izraCunava vrijednost obracunske jedinice.

(3) IzraCune iz stavka 1. i 2. ovoga €lanka obavlja mirovinsko drustvo, a potvrduje banka
skrbnik.

(4) Mirovinsko drustvo duzno je na svaki dan vrednovanja o vrijednosti obradunske
jedinice izvijestiti SredisSnji registar osiguranika.

(5) Mirovinsko drustvo je odgovorno za to¢nost izracuna iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 54.

(1) Mirovinsko drustvo koje upravlja mirovinskim fondom i koje je primalo doprinose
najmanje 12 mjeseci na kraju zadnjeg mjeseca svakog tromjesecja odredit ¢e prinos za
posljednjih 12 mjeseci u skladu sa stavkom 2. ovoga &lanka. Prinos je obvezno odmah
prijaviti Agenciji.

(2) Prinos mirovinskog fonda je postotna razlika izmedu vrijednosti obradunske jedinice
na zadnji radni dan zadnjeg mjeseca tekuceg tromjesecja i vrijednosti te jedinice na
zadnji radni dan prije 12 mjeseci.

Clanak 55.

(1) Agencija odreduje dane vrednovanja za mirovinske fondove, a vrednovanje mora biti
najmanje jednom mjesecno.

(2) Agencija ¢e posebno propisati:

1. pravila koja se odnose na izraCunavanje prinosa mirovinskog fonda, uklju€ujuci nacela
zaokruzivanja tih vrijednosti,

2. rok u kojem je mirovinsko druStvo obvezno izvijestiti Agenciju i Sredis$nji registar

osiguranika o neto imovinskoj vrijednosti svoga fonda, vrijednosti obracunske jedinice,
prinosu fonda kao i nacinu takvog izvje¢ivanja.
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Clanak 56.

(1) Za svakih deset tisu¢a Clanova iznad pedeset tisuca C€lanova obveznog fonda,
obvezno mirovinsko drustvo mora uplatiti jamstveni polog od milijun kuna.

(2) Jamstveni polog mora se drzati na posebnom ra¢unu u banci skrbniku.
(3) Svako povecanje ili smanjenje jamstvenog pologa odobrava Agencija.

(4) Jamstveni polog iz stavka 1. ovoga Clanka uskladuje Agencija u prvom tromjesecju
svake godine prema indeksu potro$ackih cijena u prethodnoj godini na temelju podataka
Drzavnog zavoda za statistiku.

Clanak 57.

Nad sredstvima jamstvenog pologa ne moze se izvrSiti ovrha niti ta sredstva ulaze u
ste€ajnu masu banke skrbnika.

Clanak 58.

(1) Svakom ¢lanu obveznog mirovinskog fonda jamci se prinos mirovinskog fonda u
visini referentnog prinosa, utvrdenog od strane Agencije, umanjenog za Sest postotnih
bodova.

(2) Ako je godisnji prinos obveznoga mirovinskog fonda kroz razdoblje od prethodne tri
kalendarske godine manji od zajam&enog prinosa prema stavku 1. ovoga ¢lanka,
mirovinsko drustvo uplatit ¢e razliku mirovinskom fondu do zajamcenog prinosa iz
jamstvenog pologa i sredstava mirovinskog drustva. Kao garancija za zajam¢&eni prinos
iz stavka 1. ovoga Clanka, a koja pada na teret sredstava mirovinskog drustva, osnovat
¢e se posebni garancijski fond. Agencija ¢e posebnim pravilnikom propisati otvaranje,
vodenje, nacin obraCuna, obvezu uplate i rokove uplate u garancijski fond.

(3) Izraun zajam¢€enog prinosa prema ovom ¢lanku obavlja se u sije¢nju svake godine
za prethodnu kalendarsku godinu na nacin i u roku utvrdenom propisom Agencije.

(Napomena: Odredbom Clanka 23. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima "Narodne novine" br. 71/07) izmijenjen
je Clanak 58.)

Clanak 59.

(1) Racunovodstvo mirovinskog drustva i mirovinskog fonda mora biti u skladu s
medunarodnim racunovodstvenim standardima.

(2) Agencija donosi pravilnik o vodenju knjigovodstva i raCunovodstva mirovinskih

drustava i mirovinskih fondova, te o sadrzaju, rokovima izrade i dostave, kao i objavu
financijskih izvije$¢a mirovinskih drustava i fondova.
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GLAVA VIL. ’
FINANCIRANJE DJELATNOSTI MIROVINSKOG DRUSTVA

Clanak 60.

(1) Radi pokric¢a troSkova obveznog mirovinskog drustva obvezno mirovinsko drustvo
moze zaracCunati naknadu na sljedeci nacin:

1. odbitkom najviSe 0,8% od uplaéenih doprinosa,

2. odbitkom najvise 1,2% godisSnje od ukupne imovine mirovinskog fonda u 2003. godini,
a za svaku daljnju godinu najviSi postotak propisuje Agencija, ali ne viSi od navedenog
postotka. Izradun se obavlja za svaki dan vrednovanja imovine mirovinskog fonda, a
naplativ je na nacin koji propisuje Agencija,

3. naplatom naknade za izlaz iz obveznog fonda, ukoliko se ne radi o izlasku nakon tri
godine ulaganja u isti fond.

(2) Naknada za pokrice troskova dobrovolinoga mirovinskog drustva odreduje se
statutom dobrovoljnog fonda.

Clanak 61.
Brisan

Clanak 62.

Svi troskovi u svezi s transakcijama za stjecanje, transfer ili prodaju imovine obveznog
fonda namiruju se iz imovine tog fonda.

Clanak 63.

TroSkove poslovanja obveznog fonda koji se ne pokrivaju izravno iz njegove imovine,
snosi mirovinsko drustvo.

GLAVA VIII.
MARKETING MIROVINSKIH FONDOVA

Clanak 64.

(1) Mirovinsko drustvo ne smije ponuditi nikakve povlastice niti jednoj osobi u svrhu
nagovaranja te osobe da se pridruzi odredenom fondu ili da ostane njegov ¢lan.

(2) Mirovinsko drustvo ne smije ponuditi nikakve povlastice poslodavcu ili povezanoj
osobi poslodavca u svrhu poticanja ili nagradivanja toga poslodavca da nagovara ili
zahtijeva od svojih radnika da se pridruze odredenom fondu.

(3) Mirovinsko drustvo ne smije ponuditi nikakve popratne povlastice sindikatu ili drugom
kolektivnom subjektu, odnosno povezanoj osobi takvog sindikata ili subjekta u svrhu
poticanja ili nagradivanja spomenutoga tijela da nagovara ili zahtijeva od svojih ¢lanova
da se pridruze odredenom fondu.
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(4) U smislu stavka 1. do 3. ovoga €lanka, povlastice su primjerice: nov€ane stimulacije,
placanje naknade za prijevremeno otkazivanje drugih fondova ili poklanjanje materijalne
imovine; izuzete su povlastice koje prirodno i izravno proizlaze iz ¢lanstva u fondu.

Clanak 65.

(1) Subjekti iz stavka 3. ovoga Clanka ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnosno davati
izjave, bilo usmeno, putem oglasa, drugog promidzbenog materijala bilo u obliku
informacija priop¢enih ¢lanovima fonda, onima koji su stekli pravo da budu €&lanovi fonda
ili onima koji bi u budu¢nosti mogli steéi to pravo, o mirovinskom fondu ili mirovinskom
drudtvu koje njime upravlja, a koje bi mogle stvoriti krivi ili lazni dojam, te prenositi lazne
informacije.

(2) Subjekti iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnosno davati
izjave ili predvidanja, koji se odnose na buduée ulagacke aktivnosti fonda, ¢lanovima
fonda ili onima koji bi u buduc¢nosti mogli ste¢i pravo na to, osim putem davanja izjave u
obliku i na nacin utvrden propisima Agencije.

(3) Subjekti iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka su:

1. mirovinsko drustvo,

2. povezana osoba u odnosu na subjekte navedene u tocki 1. ovoga stavka,

3. agenti ili zaposlenici radnici osoba navedenih u to¢kama 1. i 2. ovoga stavka.

(4) Oglas ili promidzbeni materijal objavljen od strane ili u ime mirovinskog drustva, mora
imati prethodnu suglasnost Agencije.

(5) Agencija ¢e propisati $to ne bi smjelo biti sadrzano u informacijama navedenima u
stavku 4. ovoga Clanka.

(6) Ako Agencija smatra da informacije iz stavka 4. ovoga Clanka jesu ili bi mogle
navoditi na pogresSan zaklju€ak, ona moZze zabraniti njihovo objavljivanje ili priopcavanje
te narediti da se u utvrdenom roku objavi ili priop¢i odgovarajuéi ispravak.

Clanak 66.

(1) Mirovinsko drustvo koje putem osobnoga kontakta svoga radnika, predstavnika ili
agenta mirovinskog drusStva, odnosno povezane osobe nagovori osobu da otkaze
Clanstvo u jednom mirovinskom fondu i da postane ¢lanom mirovinskog fonda kojim
upravlja to drustvo, mora dokazati da se u to vrijeme ravnao prvenstveno prema
interesima te osobe.

(2) U stavku 1. ovoga Clanka "osobni kontakt" znali svaki sastanak, telefonski razgovor

ili osobno naslovljeno dopisivanje izmedu radnika, predstavnika ili agenta mirovinskog
drustva i doti€ne osobe, ili svake povezane osobe s dotichnom osobom.
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Clanak 66.a
U marketing mirovinskih fondova ne spadaju:

1. kratke, iskljuCivo Cinjeni¢ne objave na radiju, televiziji, tiskovinama ili elektronic¢kim
medijima koje se odnose na mirovinsko drustvo i mirovinski fond,

2. dopisi i pisane posiike pojedinatno naslovljenim treéim osobama o njihovim
posebnim zahtjevima koji ne potpadaju pod masovno oglasavanje postom,

3. poslovna i financijska izvjeS¢a mirovinskog drustva i fonda.

Clanak 67.

Agencija moze donijeti propise koji utvrduju dodatne uvjete vezane za prodaju i
marketing usluge mirovinskih fondova.

GLAVA IX.
ULAGANJE IMOVINE MIROVINSKIH FONDOVA

Clanak 68.

(1) Imovina mirovinskog fonda moze se ulagati u skladu s odredbama ovoga Zakona sa
svrhom povec¢anja ukupnog prinosa od ulaganja iskljucivo u korist ¢lanova mirovinskog
fonda, uz uvazavanje slijedecih nacela:

- sigurnosti, razboritosti i opreza,

- lojalnosti,

- skrbi,

- smanjivanja rizika rasprdeno$cu ulaganja,

- zakonitosti,

- odrZavanja odgovarajuce likvidnosti i

- zabrane sukoba interesa

(2) Nadzorni odbor mirovinskog drustva utvrduje nacela ulaganja koja su sastavni dio
statuta mirovinskog fonda, sukladno s nacelima iz stavka 1. ovoga &lanka i koja su u
skladu sa zahtjevima Agencije.

(3) Nacela ulaganja sadrze osobito:

- nacin na koji ¢e se udovoljiti odredbama iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

- vrstu imovine u koju se imovina mirovinskog fonda moze ulagati,

- tijela mirovinskog drustva koja odluCuju o ulaganjima i izvrSenjima tih ulaganja kao i
postupke za donoSenje takvih odluka,

- nacin izmjene nacela ulaganja.

(4) Nadzorni odbor mirovinskog drustva redovito razmatra nacela ulaganja i ako je
potrebno obavlja izmjene.
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Clanak 68.a

(1) Drustvo za upravljanje zatvorenim dobrovoljnim mirovinskim fondovima obvezno je
izraditi pisanu izjavu o nacelima ulaganja te istu revidirati najmanje svake tri godine ili
odmah po nastanku znac¢ajnih promjena u nacelima ulaganja.

(2) Pisana izjava o nagelima ulaganja sadrzi najmanije:
1. metodu za mjerenje rizika investiranja,
2. implementirane procese za upravljanje rizicima,
3. strategiju alokacije imovine s obzirom na vrstu i trajnost mirovinskih obveza.
Clanak 69.

(1) Imovina mirovinskog fonda moze se ulagati u slijedece oblike imovine:

1. vrijednosne papire Ciji je izdavatelj Republika Hrvatska, drzava clanica odnosno
drzava Clanica Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj (u daljnjem tekstu: OECD),
te Hrvatska narodna banka i srediSnje banke tih drzava ¢lanica, odnosno drzava €lanica
OECD-a,

2. obveznice i druge duzniCke vrijednosne papire za koje jam¢i Republika Hrvatska,
drzava Clanica odnosno, drzava ¢lanica OECD-a, te Hrvatska narodna banka i srediSnje
banke tih drzava &lanica, odnosno drzava ¢lanica OECD-a,

3. obveznice i druge duzni¢ke vrijednosne papire Ciji je izdavatelj jedinica lokalne i
podruéne (regionalne) samouprave u Republici Hrvatskoj, drzavi ¢lanici odnosno drzavi
Clanici OECD-a,

4. obveznice i druge duzniCke vrijednosne papire kojima se trguje na organiziranom
trzistu vrijednosnih papira u Republici Hrvatskoj, drzavi €lanici odnosno drzavi Elanici
OECD-a, ako je njihov izdavatelj dioni¢ko drustvo sa sjediStem u Republici Hrvatskoj,
drzavi ¢lanici odnosno drzavi ¢lanici OECD-a,

5. dionice kojima se trguje na organiziranom trzistu vrijednosnih papira u Republici
Hrvatskoj, drzavi Clanici, odnosno drzavi Clanici OECD-a, ako je njihov izdavatelj
dioni¢ko drustvo sa sjedistem u Republici Hrvatskoj, drzavi €lanici, odnosno drzavi
¢lanici OECD-ga;

6. udjele otvorenih investicijskih fondova koji su registrirani u Republici Hrvatskoj, drzavi
¢lanici odnosno drzavi ¢lanici OECD-a;

7. dionice zatvorenih investicijskih fondova koji su registrirani u Republici Hrvatskoj,
drzavi €lanici odnosno drzavi ¢lanici OECD-a;

8. ulaganja u depozite, potvrde o ulozima ili repo poslove kod banke sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, drzavi €lanici odnosno drzavi ¢lanici OECD-a,

9. sredstva na poslovnom racunu mirovinskog fonda.
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(2) Imovina mirovinskog fonda moze se ulagati i u druge oblike imovine koje s obzirom
na sigurnost, isplativost i trziSnost odredi Agencija i za te oblike ulaganja odredi
ogranicenja.

Clanak 69.a

(1) Imovina mirovinskih fondova moze se ulagati u vrijednosne papire iz ¢lanka 69.
stavka 1. toCke 1. i 2. ovoga Zakona bez ograni€enja.

(2) Ulaganja imovine mirovinskih fondova ne smiju prelaziti sljede¢a ogranicenja:

1. ulaganja u vrijednosne papire iz ¢lanka 69. stavka 1. toCaka 3. i 4. ovoga Zakona
zajedno ne smiju prelaziti 30% imovine mirovinskog fonda,

2. ulaganja u dionice iz Clanka 69. stavka 1. toCke 5. ovoga Zakona zajedno ne
smiju prelaziti 30% imovine mirovinskog fonda,

3. ulaganja u udjele otvorenih i dionice zatvorenih investicijskih fondova iz ¢lanka
69. stavka 1. toCaka 6. i 7. ovoga Zakona istog izdavatelja ne smiju prelaziti 5%,
a zajedno 30% imovine mirovinskog fonda,

4. ulaganja u depozite, potvrde o ulozima ili repo poslove iz ¢lanka 69. stavka 1.
to¢ke 8. ovoga Zakona jednom zajmoprimcu ne smiju prelaziti 2,5% a zajedno ne
smiju prelaziti 20% imovine mirovinskog fonda,

5. ulaganja u sredstva iz Clanka 69. stavka 1. toCke 9. ovoga Zakona zajedno ne
smiju prelaziti 5% imovine mirovinskog fonda.

(3) Agencija propisuje ograni¢enja ulaganja u pojedine oblike imovine mirovinskog fonda
uzimajuc¢i u obzir bonitet vrijednosnog papira, njegovog izdavatelja, drzave Cclanice
sjediSta izdavatelja odnosno drzave C&lanice na Cijem se organiziranom trzistu trguje
vrijednosnim papirom.

(4) 1znimno od odredbi stavka 1. i 2. ovoga €lanka, u slu¢aju zna¢ajnog poremecaja na
trziStu vrijednosnih papira koji bi ugrozavao vrijednost imovine mirovinskog fonda,
Agencija moze zabraniti ili ograniciti ulaganja u pojedine oblike imovine.

Clanak 69.b

(1) Imovina mirovinskog fonda mora se ulagati na nacin da bude uskladena zbog rizika i
eventualnih gubitaka zbog promjene kamatnih stopa, te€ajeva stranih valuta odnosno
drugih trziSnih rizika s obvezama mirovinskog fonda.

(2) Imovina mirovinskog fonda mora se ulagati na nacin da se uzima u obzir dospijece
obveza mirovinskog fonda.

(3) Imovina mirovinskog fonda mora se ulagati na nacin da bude valutno uskladena s
obvezama mirovinskog fonda, s tim da se najvise 30% imovine mirovinskog fonda moze
ulagati u imovinu koja je nominirana na valutu razliCitu od valute na koju glase obveze
mirovinskog fonda.

(4) lznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, imovina zatvorenog mirovinskog fonda s

definiranim primanjima mora se ulagati na nacin da bude valutno uskladena s obvezama
fonda, s tim da se najviSe 30% imovine koja pokriva tehnitke pri¢uve zatvorenog
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mirovinskog fonda s definiranim primanjima moze ulagati u imovinu koja je nominirana
na valutu razli¢itu od valute na koju glase obveze fonda.

Clanak 69.c

(1) Kod ulaganja imovine mirovinskih fondova mogu se upotrebljavati terminski ugovori,
opcije i ostali izvedeni financijski instrumenti samo radi zaStite imovine mirovinskog
fonda uz uvjet da ukupna izlozenost ne smije biti ve¢a od neto vrijednosti imovine
mirovinskog fonda.

(2) Kod ulaganja imovine mirovinskih fondova izlozenost prema jednoj osobi na temelju
izvedenih financijskih instrumenta ugovorenih s tom osobom ne smije biti ve¢a od:

1. 10% imovine mirovinskog fonda ako se radi o banci sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj, drzavi €lanici odnosno drzavi €lanici OECD-a,

2. 5% imovine mirovinskog fonda ako se radi o nekoj drugoj pravnoj osobi.

(3) Drustvo za upravljanje mirovinskim fondom duzZno je o upotrebi izvedenih financijskih
instrumenata obavjestavati Agenciju.

Clanak 69.d

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 69.a stavka 2. ovoga Zakona, ulaganja imovine zatvorenih
mirovinskih fondova ne smiju prelaziti sljedeéa ograni¢enja:

1. u dionice ili vrijednosne papire istog znacaja i korporativne obveznice kojima se trguje
na organiziranom trZiStu vrijednosnih papira, najviSe 70% imovine zatvorenog
mirovinskog fonda,

2. iznimno od toCke 1. ovoga stavka, u dionice ili vrijednosne papire istog znacaja i
korporativne obveznice kojima se trguje na organiziranom trziStu vrijednosnih papira,
najvise 70% imovine koja pokriva tehniCke pri¢uve zatvorenog mirovinskog fonda s
definiranim primanjima,

3. u vrijednosne papire i udjele otvorenih investicijskih fondova jednog te istog
izdavatella mozZe biti ulozeno najviSe 5% imovine zatvorenog mirovinskog fonda,
odnosno najvise 10 % imovine zatvorenog mirovinskog fonda u vrijednosne papire i
udjele otvorenih investicijskih fondova viSe izdavatelja koji su medusobno povezane
osobe,

4. u dionice, obveznice i ostale vrijednosne papire kojima se ne trguje na organiziranim
trzistima, osim udjela u otvorenim investicijskim fondovima, najviSe 10% imovine
zatvorenog mirovinskog fonda, uz uvazavanje nacela sigurnosti i razboritosti.

(2) Na ulaganja imovine zatvorenog mirovinskog fonda kojim upravija dobrovoljno
mirovinsko drustvo iz druge drzave Cclanice za pokrovitelja iz Republike Hrvatske
primjenjuju se osim ograniCenja ulaganja iz stavka 1. toCke 3. ovoga Clanka i Clanka 69.b
stavka 3. i 4. ovoga Zakona i sljede¢a ograni€enja ulaganja:
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1. u dionice ili vrijednosne papire istog znacaja i duzniCke vrijednosne papire kojima se
trguje na organiziranom trzidtu vrijednosnih papira, najmanje 70% imovine zatvorenog
mirovinskog fonda,

2. u dionice ili vrijednosne papire istog znacaja i duzni€ke vrijednosne papire kojima se

ne trguje na organiziranom trzistu vrijednosnih papira, najvise 30% imovine zatvorenog
mirovinskog fonda.

(3) Imovina zatvorenog mirovinskog fonda moze se ulagati na trzistu rizicnog kapitala.
(4) Imovina zatvorenog mirovinskog fonda koji ima vise pokrovitelja, prilikom ulaganja u
vrijednosne papire izdane od strane pokrovitelja, mora se ulagati uz uvazavanje nacela

sigurnosti, razboritosti i diversifikacije.

(5) Agencija moze propisati dodatne kriterije i ograni¢enja ulaganja imovine zatvorenih
mirovinskih fondova.

Clanak 70.

Propisom Agencije e se potanko urediti ograniCenja i smjernice za ulaganja mirovinskih
fondova.

Clanak 71.
Brisan

Clanak 72.
(1) Imovina mirovinskog fonda ne moze biti ulozena u:

1. dionice, obveznice i ostale vrijednosne papire koji ne kotiraju na burzi ili se njima ne
trguje na organiziranim trzistima, osim udjela u otvorenim investicijskim fondovima,

2. imovinu koja je po zakonu neotudiva,

3. materijalnu imovinu kojom se ne trguje na organiziranim trzistima i Cija se vrijednost
ne moze sa sigurnoSc¢u utvrditi ukljuCujuéi, primjerice antikvitete, umjetni¢ka djela i
motorna vozila,

4. nekretnine,

5. dionice, obveznice ili ostale vrijednosne papire izdane od:

- bilo kojeg dioni¢ara mirovinskog drustva,

- banke skrbnika mirovinskog fonda,

- bilo koje osobe koja je povezana osoba s osobama navedenima u podstavcima 1. i 2.
ove tocke,

6. drugu imovinu koju odredi Agencija.
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(2) Na imovinu zatvorenog mirovinskog fonda ne primjenjuju se odredbe stavka 1. tocke
1. ovoga Clanka.

Clanak 73.

(1) U slucaju odstupanja od ogranicenja propisanih u ¢lanku 69. do 72. ovoga Zakona,
zbog sljedecih razloga:

- promjene trZidnih cijena koje predstavljaju osnovicu za procjenu vrijednosti imovine i
obveza mirovinskog fonda,

- promjene tecaja,

- prelaska u nizu kotaciju na burzi ili izlaska iz organiziranog trzista,

- promjene organizacijskih ili ekonomskih odnosa medu subjektima u koje je ulagana
imovina mirovinskog fonda,

- bilo kojih drugih okolnosti izvan neposredne kontrole mirovinskog drustva,

mirovinsko drustvo tada ima obvezu poduzeti mjere da se aktivnosti ulaganja imovine
mirovinskog fonda usklade sa zakonskim odredbama.

(2) Uskladivanje aktivnosti ulaganja sa zakonskim odredbama mora se provesti
najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana povrede odredbi ili od dana kada se
procjenom imovine mirovinskog fonda ustanovi postojanje povrede, ovisno o tome $to se
pojavi ranije.
(3) Na zahtjev mirovinskog drustva podnesenog najkasnije trideset dana od dana
povrede ili potvrde postojanja povrede, Agencija mozZe produZiti rok iz stavka 2. ovoga
¢lanka na 12 mjeseci, ukoliko je to potrebno radi zastite interesa ¢lanova fonda.

Clanak 74.
(1) Mirovinskom dru$tvu je zabranjeno:
1. prodavanje imovine mirovinskog fonda:
- ¢lanovima uprave i nadzornog odbora mirovinskog drustva,
- dioni€arima, odnosno vlasnicima udjela mirovinskog drustva,

- banci skrbniku koja skrbi o imovini mirovinskog fonda,

- bilo kojoj drugoj osobi koja je povezana osoba s navedenim pravnim ili fiziCkim
osobama.

2. kupovanje imovine od bilo koje pravne ili fiziCke osobe navedene u toc¢ki 1. ovoga
¢lanka,
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3. davanje zajma ili jamstva iz imovine mirovinskog fonda bilo kojoj pravnoj ili fiziCkoj
osobi,

4. stjecanje, transfer i prodaja imovine uz posredovanje povezane osobe.

(2) Neovisno o stavku 1. ovoga €lanka mirovinsko drustvo moze s povezanim osobama
poduzimati transakcije i poslove utvrdene stavkom 1. ovoga €lanka uz uvjet da o takvim
transakcijama obavijesti Agenciju.

(3) Agencija moze, kada to smatra potrebnim, a posebno radi zastite imovinskih interesa
¢lanova mirovinskog fonda, zabraniti transakcije mirovinskom drustvu uz posredovanje
povezane osobe, na odredeno vrijeme ili trajno na neodredeno vrijeme.

Clanak 74.a
(1) Mirovinsko drudtvo ne mozZe bez prethodne suglasnosti Agencije sklapati ugovore o
zajedni¢kom financijskom djelovanju sa svojim osnivaem, povezanim osobama

osnivaca, financijskom grupom, koncernom ili holdingom osnivaca.

(2) Ugovori sklopljeni bez prethodne suglasnosti Agencije su nistavni.

Clanak 75.

(1) Mirovinsko drustvo moze prenijeti ovlast upravljanja imovinom mirovinskog fonda
koja se nalazi izvan Republike Hrvatske upravitelju ili upraviteljima koji su, prema
propisima drzave u kojoj se nalazi imovina, ovlasteni upravljati tudim vrijednosnim
papirima na temelju odobrenja nadleznog tijela za bavljenje takvim aktivhostima.

(2) Mirovinsko drustvo na temelju odluke nadzornog odbora, sukladno stavku 1. ovoga
Clanka, odabrat ¢e upravitelja koji ¢e upravljati dijelom ili cjelokupnom inozemnom
imovinom mirovinskog fonda, na osnovi vazeCeg ugovora s mirovinskim drustvom i
prema izjavi o investicijskim nacelima koja se nalaze u statutu mirovinskog fonda.

(3) U slu€aju iz stavka 1. ovoga €lanka, mirovinsko drustvo ¢e utvrditi uvjete pod kojima
prenosi ovlast upravljanja inozemnom imovinom.

(4) Mirovinsko drustvo ce izvijestiti Agenciju o svakoj promjeni upravitelja.
(5) Mirovinsko drustvo ne moze prenositi ovlast za donoSenje odluka koje se odnose na
investicijsku strategiju mirovinskog fonda u Republici Hrvatskoj, niti odgovornost za
postivanje izjave o investicijskim nacelima.

Clanak 76.
(1) Mirovinsko drustvo mozZe plasirati i pozajmljivati novac samo na trZiStu novca.
(2) Ukupan iznos plasiranog i pozajmljenog novca mirovinskog fonda od strane

mirovinskog drustva na trziStu novca ne moze biti veéi od postotne vrijednosti imovine
mirovinskog fonda koju utvrduje Agencija.
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(3) Ugovor ili drugo utanacgenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji se odnosi na plasiranje i
pozajmicu izvan trziSta novca, niStavan je.

(4) Ostale uvjete ulaganja imovine mirovinskog fonda na trziStu novca propisuje
Agencija.

Clanak 77.
Agencija propisuje nacin, rokove i obavjescéivanje o procjeni imovine mirovinskog fonda.
Clanak 78.
Agencija moze propisati dodatna investicijska ograni¢enja s ciliem za$stite interesa
¢lanova mirovinskog fonda.
GLAVA X.

BANKA SKRBNIK |

SKRBNIK ZATVORENOG MIROVINSKOG FONDA

Clanak 79.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je izabrati jednu banku skrbnika kojoj ¢e povjeriti imovinu
mirovinskog fonda i sa kojom ¢e sklopiti ugovor o ¢uvanju imovine.

(2) Banka skrbnik ne smije biti povezana niti s jednim mirovinskim drustvom ili
mirovinskim osiguravajué¢im drustvom.

(3) Izbor banke skrbnika i promjenu te banke mora odobriti Agencija.

Clanak 80.
(1) Poslovi banke skrbnika nad imovinom mirovinskog fonda su:
1. poslovi pohrane i uvanja imovine mirovinskog fonda na posebnom racunu,
2. utvrdivanje vrijednosti imovine mirovinskog fonda i izvje$¢ivanje Agencije, mirovinskog
drustva i SrediSnjeg registra osiguranika o provedenom postupku utvrdivanja te
vrijednosti, kao i o vrijednosti imovine mirovinskog fonda te o stanju na posebnom

racunu,

3. izvjeScCivanje javnosti o vrijednosti obraCunske jedinice putem dnevnih novina
najmanje jednom mjesecno,

4. izvjeScivanje o isplati dividende, isplati kupona ili dospijeéu ostalih instrumenata na
naplatu,
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5. obavjeScivanje o godi$njim skupsStinama dioni¢ara i pravima vezanim uz imovinu
mirovinskih fondova kao i izvrSenje naloga mirovinskog drustva u svezi ostvarivanja tih
prava,

6. pruzanje usluga glasanja na godi$njim skupstinama dionic¢ara,

7. ostale usluge koje se odnose na imovinu mirovinskog fonda, ugovorene izmedu
mirovinskog drustva i banke skrbnika.

(2) Agencija moze propisati i posebna pravila za obavljanje poslova banke skrbnika nad
imovinom mirovinskih fondova.

(3) Banka skrbnik moze, uz prethodnu suglasnost Agencije, dio svojih poslova povijeriti
nekom drugom pravnom subjektu, ¢ime se ne isklju€uje odgovornost banke skrbnika.

(4) Banka skrbnik moze obavljati poslove za vise mirovinskih fondova, pod uvjetom da
su imovina, djelatnost i evidencija svakog fonda potpuno odvojeni, kako medusobno,
tako i od banke skrbnika.

(5) Banka skrbnik mora imati posebnu unutarnju ustrojstvenu jedinicu koja ¢ée obavljati
poslove skrbnistva.

(6) Uvjete i odgovarajuéu stru¢nost djelatnika koji obavljaju poslove skrbnitva utvrdit ¢e i
nadzirati Agencija.
Clanak 81.

(1) Banka skrbnik je duzna imovinu mirovinskog fonda evidentirati i voditi na posebnim
raCunima u svojim knjigama.

(2) Imovina mirovinskog fonda na posebnom racunu kod banke skrbnika moze se
koristiti samo za izvrSenje naloga od strane mirovinskog drustva.

(3) Banka skrbnik je duzna povjerenu imovinu mirovinskog fonda drzati odvojeno od
vlastitih sredstava, kao i od sredstava drugih klijenata.

Clanak 82.

(1) U slu€aju da se ugovor izmedu mirovinskog drustva i banke skrbnika Zeli raskinuti,
pisana obavijest se treba dostaviti najmanje 60 dana ranije, osim u sluCajevima
odredenima u ¢lanku 83. ovoga Zakona. Stranka koja daje obavijest o raskidu ugovora
odmah ¢ée o istom i njenim razlozima obavijestiti Agenciju.

(2) Novu banku skrbnika mirovinsko drustvo moze izabrati samo uz prethodno pisano
odobrenje Agencije, a za njegovo dobivanje mirovinsko drustvo dostavit ¢e Agenciji
informacije o predlozenoj banci skrbniku.

(3) Promjena banke skrbnika obavit ¢e se tako da se odrZi neprekinuto obavljanje
poslova banke skrbnika u odnosu na imovinu fonda.
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(4) U slucaju raskida ugovora, bivsa banka skrbnik ¢e imovinu mirovinskog fonda koju je
Cuvala kao i svu dokumentaciju koja se odnosi na obavljanje njezinih poslova predati
novoj banci skrbniku u roku od 30 dana od dana raskida ugovora.

Clanak 83.

(1) U slu€aju pokretanja postupka ste€aja ili likvidacije nad bankom skrbnikom,
mirovinsko drustvo ¢ée:

1. odmah dostaviti obavijest banci skrbniku o raskidu ugovora i o tome obavijestiti
Agenciju,

2. odmah izabrati novu banku skrbnika i zatraZiti odgovarajuée odobrenje od Agencije.

(2) Ako mirovinsko drustvo ne poduzme mijere iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e
odrediti promjenu banke skrbnika, pri ¢emu se odgovaraju¢e primjenjuje Clanak 82.
stavak 3. i 4. ovoga Zakona.

(3) Agencija moze narediti mirovinskom drustvu promjenu banke skrbnika ukoliko je
financijska ili organizacijska struktura banke bitno oslabila, ¢ime predstavlja potencijalnu
prijetnju sigurnosti imovine mirovinskog fonda.

(4) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Agenciju o svakom slu€aju koji bi prema
kriterijima Hrvatske narodne banke mogao uzrokovati bitno slabljenje financijske ili
organizacijske strukture banke skrbnika.

(5) Banka skrbnik ¢e odmah obavijestiti Agenciju o svemu §to smatra propustom u
poslovanju mirovinskog drustva ili o propustu koji bi mogao predstavljati povredu
zakona, propisa Agencije ili statuta mirovinskog fonda ili predstavljati prijetnju interesima
bilo kojeg ¢lana mirovinskog fonda.

Clanak 84.
Imovina mirovinskog fonda povjerena na Cuvanje banci skrbniku prema odredbama
ovoga Zakona ne moze biti predmetom ovrhe vezane za obveze banke skrbnika, a niti
dijelom njezine ste€ajne mase.

Clanak 85.

(1) Banka skrbnik obvezna je obavljati poslove za koje je ovladtena na temelju ugovora s
mirovinskim druStvom i to s pozornoS¢u savjesnog gospodarstvenika.

(2) Za poslove skrbniStva iz ¢lanka 80. ovoga Zakona banka skrbnik ima pravo na
naknadu od 0,1% godiSnje od ukupne imovine mirovinskog fonda u 2002. godini, a za
svaku daljnju godinu najviSi postotak propisuje Agencija, ali ne viSe od navedenog
postotka u prvoj godini.

(3) Banka skrbnik odgovara mirovinskom drustvu za pric¢injenu Stetu, ako ne obavlja ili
nepravilno obavlja poslove navedene u ugovoru iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona.
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Clanak 85.a

(1) 1znimno od odredbi ¢lanka 79. stavka 1. i 2. ovoga Zakona, dobrovoljno mirovinsko
drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom moze izabrati skrbnika sa
sjediStem u drugoj drzavi €lanici.

(2) Skrbnik sa sjedistem u drugoj drzavi Clanici mora imati odobrenje za rad nadleznog
tijela te drzave €lanice za obavljanje poslova skrbniStva u skladu s propisima te drzave
¢lanice koji ureduju osnivanje i poslovanje kreditnih institucija ili propisima koji ureduju
osnivanje i poslovanje investicijskih drustava, odnosno poslova depozitara sukladno
propisima koji ureduju osnivanje i poslovanje drudtava za upravljanje investicijskim
fondovima i investicijskih fondova.

3 GLAVA XI.
SREDISNJI REGISTAR OSIGURANIKA

Clanak 86.
(1) SrediSnji registar osiguranika obavlja poslove:

- prikupljanja i kontrole podataka po osiguranicima za obvezna mirovinska
osiguranja,

- evidentiranja uplaéenih doprinosa od obveznika pla¢anja i njihovo povezivanje s
pripadajuc¢im podacima o obracunatim doprinosima,

- prosljedivanja sredstava zakonskim primateljima,

- obraCunavanja naknada i njihovog prosljedivanja u obvezno mirovinsko drustvo,

- preraCunavanja uplaéenih doprinosa u obracunske jedinice,

- vodenja osobnih racuna ¢lanova obveznih mirovinskih fondova,

- vodenja privremenog racuna,

- davanja suglasnosti za povrat / preknjizenje sredstava,

- izrade statistiCkih i drugih izvjeS¢a o Clanstvu te o obracunanim, pla¢enim i
rasporedenim doprinosima za potrebe Agencije, mirovinskih drustava i banaka skrbnika,

- izvjeS¢ivanja obveznika obraCunavanja doprinosa, na njihov zahtjev, o
osiguranicima iz Clanka 40. stavka 2. ovoga Zakona koji su se po svom izboru osigurali
na temelju individualne kapitalizirane Stednje u obveznom mirovinskom fondu,

- druge poslove utvrdene zakonom, aktom o osnivanju i statutom.

(2) SredisSnji registar osiguranika suraduje s bankama skrbnicima, Financijskom
agencijom, Hrvatskim zavodom za mirovinsko osiguranje i drugim tijelima kako bi se
osiguralo efikasno prikupljanje doprinosa i izvjeScivanje.

(3) Sredisnji registar osiguranika je ustanova koja se osniva uredbom Vlade Republike
Hrvatske.

(4) Sredstva za rad SrediSnjeg registra osiguranika osigurat ¢e se iz drzavnog
proracuna, iz uloga drugih osnivaca, te iz drugih izvora.
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Clanak 87.
(1) Sredisnji registar osiguranika ¢e najmanje jednom na godinu dostaviti mirovinskom
drustvu, za svakog Clana obveznog fonda, podatke o imovini koja se nalazi na njegovom
raCunu, o datumima uplate i svotama doprinosa koje je ¢lan imao u odgovarajuéem
razdoblju, a mirovinsko drustvo je obvezno najmanje jednom na godinu dostaviti svakom
¢lanu obveznog fonda pisanu informaciju o istom.
(2) Na zahtjev ¢lana fonda, Sredisnji registar osiguranika ¢e dostaviti tom ¢lanu obavijest
0 novc€anoj vrijednosti imovine na njegovom racunu. Registar moze zaraCunati naknadu

za takve obavijesti koje ne proizlaze iz stavka 1. ovoga Clanka, ali ona ne mozZe biti veca
od troSka izrade ove obavijesti.

~ GLAVAXIL
OBVEZE 1ZVJESCIVANJA | PRIOPCAVANJA O OBVEZAMA
Clanak 88.

(1) Mirovinsko drustvo ¢e najkasnije do 31. ozujka svake godine izdati informativni
prospekt mirovinskog fonda s informacijama do 31. prosinca prethodne godine.

(2) Informativni prospekt mirovinskog fonda sadrZzava osobito:
1. podatke o mirovinskom fondu,

2. podatke o mirovinskom drustvu,

3. podatke o banci skrbniku,

4. druge informacije prema propisima Agencije.

(3) Pod podacima o mirovinskom fondu u smislu stavka 2. tocke 1. ovoga C&lanka
podrazumijevaju se sljiede¢i podaci:

1. ime fonda,

2. datum osnivanja fonda,

3. podatke o nacinu obra¢unavanja naknada za mirovinsko drustvo i banku skrbnika,
4. portfelj fonda.

(4) Pod podacima o mirovinskom drustvu u smislu stavka 2. to¢ke 2. ovoga ¢lanka
podrazumijevaju se sljedeci podaci:

1. tvrtka, pravni oblik, sjediste mirovinskog drustva i mjesto uprave ako ono nije isto kao
sjedidte mirovinskog drustva,

2. ime i duznosti ¢lanova uprave i nadzornog odbora mirovinskog drustva,

3. poblize odredivanje odgovornosti kod donosSenja investicijskih odluka,
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4. visina temeljnog kapitala mirovinskog drustva te imena i adrese dioni€ara, odnosno
vlasnika udjela i veli¢ina njihovog udjela,

5. podaci o revizoru mirovinskog drustva,

6. godiSnja financijska izvjeS§¢a mirovinskog drustva revidirana od strane ovlastenog
revizora,

7. naCela i strategija ulaganja.

(5) Pod podacima o banci skrbniku u smislu stavka 2. toCke 3. ovoga ¢lanka
podrazumijevaju se sljedec¢i podaci:

1. tvrtka banke skrbnika, pravni oblik, sjediste i mjesto uprave ako ono nije isto kao i
sjediste banke skrbnika,

2. djelatnost banke skrbnika,

3. visina temeljnog kapitala banke skrbnika.

(6) Informacije se objavljuju u obliku broSure i u najmanje dva dnevna lista koja se
prodaju na teritoriju cijele Republike Hrvatske.

(7) Oblik izvjeS¢a utvrduje se propisima Agencije.

(8) Mirovinsko drustvo ¢e informativni prospekt dati na uvid svakoj osobi koja zatrazi
Clanstvo u fondu kojim to drustvo upravlja.

(9) Mirovinsko drustvo ¢e svoj informativni prospekt dostaviti svakom ¢lanu mirovinskog

fonda na njegov zahtjev.

Clanak 89.
Brisan
Clanak 90.
(1) Mirovinsko drustvo obvezno je podnositi Agenciji sljedece informacije:

1. godis$nja financijska izvjeS¢a, koja je revidirala revizorska tvrtka i potpisao ovlasteni
revizor,

2. o podacima o prodaji i novosteCenoj imovini mirovinskog fonda ukljuujuc¢i naziv
imovine, dan transakcije, cijenu po kojoj je transakcija izvrSena i brokera,

3. o brokerskoj naknadi, naknadi banci skrbniku i drugim pitanjima koja propisuje
Agencija,

4. o dioni¢arima, odnosno vlasnicima udjela mirovinskog drustva, s njihovim imenima i
adresama,
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5. o imenima i naknadi ispla¢enoj Clanovima uprave i nadzornog odbora i placama
radnika u mirovinskom drustvu.

6. o informativnom prospektu iz ¢lanka 88. ovoga Zakona;
7. druge informacije na trazenje Agencije.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavit ¢e se najmanje jednom godiSnje, ai u
kra¢im rokovima, prema propisima Agencije. Agencija utvrduje rokove za dostavljanje
takvih informacija i oblik u kojem Ce se one izdavati.

GLAVA XIlI. .
NADZOR NAD POSLOVANJEM MIROVINSKIH DRUSTAVA | MIROVINSKIH
FONDOVA

Danom pocetka primjene Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga
("Narodne novine" br. 140/05) prestale su vaZiti odredbe ¢lanka 91., 92., 92.a, 95., 96.,
97., 98., 99., 100., 101., 102. i 103. Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima.

Clanak 93.

(1) Agencija moze bez ograniCenja pregledavati poslovne knjige i dokumentaciju
mirovinskih drustava i SrediSnjeg registra osiguranika, koji se odnose na njihovo
poslovanje u vezi s mirovinskim osiguranjem na temelju individualne kapitalizirane
Stednje.

(2) Ako Agencija ustanovi nepravilnosti u poslovaniju ili vodenju poslovnih knjiga, donijet
¢e rieSenje kojim ¢e naloZiti da se utvrdene nepravilnosti isprave u primjerenom roku.

(3) Mirovinsko drustvo je obvezno u roku navedenom u rjeSenju iz stavka 2. ovoga
Clanka ukloniti nepravilnosti i dostaviti izvjeS¢e Agenciji o uklanjanju nedostataka s
priloZzenim dokazima da su nedostaci uklonjeni ili nepravilnosti ispravljene. Agencija
moze mirovinskom drustvu oduzeti odobrenje za rad ako mirovinsko drustvo u roku iz
rieSenja ne ukloni nedostatke i nepravilnosti.

(4) Pored rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija moze u postupku nadzora
mirovinskom drustvu naloZiti i mjere koje su potrebne da bi mirovinsko drustvo poslovalo
u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,
a koje su u interesu zastite imovine ¢lanova mirovinskog fonda.

(5) Ako Agencija u provedbi nadzora utvrdi da u poslovanju mirovinskog drustva i u
upravljanju mirovinskim fondom postoje radnje ili djela koja su kaznjiva po zakonu,
Agencija ili osoba koju Agencija ovlasti podnijet ¢e prijavu nadleznom drzavnom tijelu.

(6) Propisom Agencije Ce se potanko urediti postupak i nacin provedbe nadzora.
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Clanak 94.
(1) Mirovinsko drustvo je obvezno izvijestiti Agenciju o:
1. promjeni tvrtke, sjedista, statuta ili drustvenog ugovora,
2. promjeni imena mirovinskog fonda,

3. dioni€aru, odnosno ¢lanu drustva za kojega sazna da posjeduje vise od 10% dionica,
odnosno vlasnickih udjela u drustvu,

4. svakoj promjeni temeljnog kapitala mirovinskog drustva,
5. odluci mirovinskog drustva o prestanku njegova djelovanja.
(2) lzvjeSce iz stavka 1. ovoga ¢lanka mirovinsko drustvo mora uputiti Agenciji najkasnije
u roku od osam dana od dana nastale promjene.

GLAVA XIV.

ISPLATA MIROVINA

Clanak 104.
(1) Ostvarivanjem prava na mirovinu, iznos na ra¢unu ¢lana obveznoga mirovinskog
fonda prenijet ¢e se u mirovinsko osiguravaju¢e drustvo po izboru ¢&lana koje ¢e ¢lanu
doZivotno isplacivati mirovinu u skladu s prenesenim sredstvima Sto ée biti odredeno
posebnim zakonom.
(2) Ostvarivanjem prava na mirovinu, iznos na ra¢unu ¢lana dobrovoljnog mirovinskog
fonda prenijet ¢e se u mirovinsko osiguravajuée drustvo po izboru ¢&lana koje ¢e €¢lanu
isplacivati dozivotno ili privremeno mirovinsko davanje.
(3) Osnivanje i poslovanje mirovinskih osiguravajuc¢ih drustava uredit ¢e se posebnim
zakonom.

GLAVA XV.

DOBROVOLJINI MIROVINSKI FONDOVI

Clanak 105.
(1) U ovoj glavi utvrduju se nacela koja se odnose na dobrovoljne mirovinske fondove.
(2) Na osnivanje i poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova i dobrovoljnih mirovinskih
drustava primjenjuju se odredbe ovoga Zakona, osim odredbi koje se izriCito odnose na

obvezne mirovinske fondove i obvezna mirovinska drustva.

(3) Dobrovoljna mirovinska drustva nude ¢lanovima dobrovoljne mirovinske fondove
zasnovane na razli¢itim nacelima ulaganja
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(4) Dobrovoljni mirovinski fond moze biti fond otvorene naravi (otvoreni mirovinski fond)
u kojem slu€aju prihva¢a zahtjeve za &lanstvo od bilo koje osobe koja ima interes za
uclanjenje u otvoreni mirovinski fond.
(5) Dobrovoljni mirovinski fond moze biti i zatvorene naravi (zatvoreni mirovinski fond), u
kojem slu€aju prihvaca zahtjeve za ¢lanstvo od osoba koje su zaposlene kod
poslodavaca, ili su Clanovi sindikata ili Clanovi udruge samostalnih djelatnosti.

Clanak 106.

(1) Prava iz dobrovoljnoga mirovinskog osiguranja ¢lan dobrovoljnog fonda moze
ostvariti najranije s navrSenih 50 godina zivota u skladu sa zakonom.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga &lanka, mirovinska davanja mogu se ostvariti u slucaju
smrti ili invalidnosti i ranije, pod uvjetima iz ugovora iz ¢lanka 109. stavka 1. i ¢lanka
111.a stavka 4. ovoga Zakona.

Clanak 106.a
(1) Clanu dobrovoljnog mirovinskog fonda, koji ispunjava uvjet iz élanka 106. stavka 1. i
koji je protekom ugovorenog roka iz ugovora iz ¢lanka 109. stavka 1. i ¢lanka 111.a
stavka 4. ovoga Zakona na osobnom ra¢unu ostvario sredstva niZza od 10.000,00 kuna,

dobrovoljno mirovinsko drustvo moze isplatiti ukupno ostvarena sredstva.

(2) Isplatu iz stavka 1. ovoga Clanka dobrovoljno mirovinsko drustvo vrSi na temelju
pisanog zahtjeva Clana, i to jednokratno u punom iznosu.

(3) U slu€aju isplate iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka dobrovoljno mirovinsko drustvo nema
pravo naplatiti izlaznu naknadu.
a) Otvoreni mirovinski fondovi
Clanak 107.

(1) Dobrovoljno mirovinsko drustvo obvezno je izraditi informativni prospekt za svaki
otvoreni mirovinski fond koji nudi na trzistu.

(2) Informativni prospekt otvorenog mirovinskog fonda mora se uruciti osobi prije
stjecanja ¢lanstva u otvorenom mirovinskom fondu.

(3) Agencija propisuje i odobrava sadrzaj i oblik prospekta iz stavka 1. ovoga ¢lanka te
odobrava svaku njegovu naknadnu izmjenu.

Clanak 108.
(1) Otvoreni mirovinski fond moze osnovati dobrovoljno mirovinsko drustvo.

(2) Otvorenim mirovinskim fondom upravlja dobrovoljno mirovinsko drustvo u skladu s
odredbama ovoga Zakona.
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Clanak 109.
(1) Clanstvo u otvorenom mirovinskom fondu uspostavlja se zakljugivanjem ugovora s
odabranim dobrovoljnim mirovinskim druStvom i otvaranjem osobnog racuna u
otvorenom mirovinskom fondu.
(2) Clanstvo u otvorenom mirovinskom fondu otpoéinje prvom uplatom u fond, $to se
smatra prihvacanjem ponude prema zakljuéenom ugovoru s odabranim dobrovoljnim
mirovinskim drustvom.

(3) Ako ¢lan otvorenog mirovinskog fonda prestane uplacivati doprinose i dalje ostaje
¢lan toga fonda.

Clanak 110.
Clan otvorenog mirovinskog fonda moze se povuéi iz &lanstva u tom fondu u skladu s
ugovorom iz ¢lanka 109. stavka 1. ovoga Zakona.

Clanak 111.

Osoba moze istodobno biti ¢lan jednog ili viSse dobrovoljnih mirovinskih fondova.

b) Zatvoreni mirovinski fondovi

Clanak 111.a

(1) Zatvoreni mirovinski fond moZe se osnovati odlukom njegovog pokrovitelja,
kolektivnim ugovorom ili statutom.

(2) Statutom se, u skladu sa zakonom, poblize ureduje clanstvo u zatvorenom
mirovinskom fondu, rizici, naCin financiranja i ostali uvjeti povezani s osnivanjem i
poslovanjem fonda.

(3) Zatvoreni mirovinski fond moZze prihvatiti zahtjeve za ¢lanstvo sljedecih osoba:
- radnika zaposlenih kod poslodavca koji je pokrovitelj mirovinskog fonda,
- Clanova sindikata koji je pokrovitelj mirovinskog fonda,
- Clanova udruge samostalnih djelatnosti koja je pokrovitelj mirovinskog fonda.

(4) Clanstvo u zatvorenom mirovinskom fondu uspostavlja se zakljuéenjem ugovora o
Clanstvu prihva¢anjem statuta i informativnog prospekta, te prvom uplatom u fond.

(5) Clan se moze povuéi iz zatvorenog mirovinskog fonda u sluéaju prestanka okolnosti
iz stavka 3. ovoga Clanka, a u skladu sa statutom.

(6) U slu€aju prestanka ¢lanstva u zatvorenom mirovinskom fondu, ¢lan fonda moze, na

temelju uplacenih doprinosa do dana prestanka Elanstva, ostvariti pravo iz dodatnog
mirovinskog osiguranja u skladu sa statutom i zakonom.
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(7) Primjena statuta ne smije, izravno ili neizravno uzrokovati nejednakost u pravu na i iz
dodatnog mirovinskog osiguranja, koja bi bila zasnovana na spolnoj razlici.

(8) Nejednakost iz stavka 7. ovoga ¢lanka, osobito se odnosi na:

- stjecanje svojstva ¢lana fonda,

- obveznost ili dobrovoljnost osiguranja,

- razliCite uvjete za pristup dodatnom mirovinskom osiguranju,

- razliCite uvjete razdoblja osiguranja za ostvarivanje prava,

- razliCite uvjete prekida trajanja osiguranja u pogledu ¢uvanja ili koristenja
prava prema ovome Zakonu, u slu¢aju porodnog dopusta ili odgoja djece,

- odredivanje razliitih uvjeta ili odredaba koje se primjenjuju samo na ¢lanove
fonda istoga spola glede o¢ekivanih prava, po prestanku ¢lanstva u fondu.

Clanak 112.
Brisan

Clanak 113.

(1) Pristup u zatvoreni mirovinski fond pod pokroviteljstvom poslodavaca ne smije biti
ograni¢en na odredenu osobu, nego mora biti ponuden svim radnicima tog poslodavca ili
posebnoj stru¢noj kategoriji radnika.

(2) Pristupanje zatvorenom mirovinskom fondu ne moze biti uvjet za zaposljavanje ili
Clanstvo u sindikatu niti se bez pisanog odobrenja radnika mozZe odbijati doprinos iz
place za taj fond.
Clanak 114.

Poslodavac, sindikat i udruga pripadnika samostalnih djelatnosti koji su pokrovitelji
zatvorenog mirovinskog fonda ogranicit ¢e ¢lanstvo u tom fondu na radnike i bivSe
radnike, pripadnike udruga samostalnih djelatnosti i bivSe pripadnike tih udruga, kao i
¢lanove njihovih obitelji koji mogu koristiti sredstva na osobnom racunu u slu€aju smrti
¢lana fonda.

Clanak 114.a

(1) Pokrovitelj zatvorenog mirovinskog fonda obvezan je za ¢lanove fonda u cijelosti ili
djelomi¢no obavljati uplate u fond na njihove osobne racune.

(2) Pokrovitelj obavlja uplate i u zatvoreni mirovinski fond u drzavi €lanici.

Clanak 114.b
(1) Radniku koji je izaslan na rad u drugu drzavu, ne prestaje Clanstvo u zatvorenom

mirovinskom fondu i poslodavac je duZan osigurati nastavak uplate doprinosa na njegov
osobni raun.
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(2) U slu€aju izaslanja radnika na rad u drugu drzavu €lanicu, poslodavac je duzan
osigurati nastavak uplate doprinosa na njegov osobni racun, ili osigurati uplatu
doprinosa u dodatnom mirovinskom osiguranju drzave Clanice.

Clanak 114.c
(1) Pokrovitelj zatvorenog mirovinskog fonda i mirovinsko drustvo koje njime upravlja
duzni su informirati ¢lanove, odnosno potencijalne ¢lanove o moguénostima koje im

pruza Clanstvo u fondu i obavijestiti ih 0 njihovim pravima i obvezama koje proizlaze iz
Clanstva.

(2) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom duzno je ¢lanovima
i korisnicima mirovine na njihov zahtjev:

1. dostaviti godidnje financijske izvjestaje mirovinskog drustva i zatvorenog mirovinskog
fonda,

2. dostaviti pisanu izjavu o nacelima ulaganja iz ¢lanka 68.a ovoga Zakona,
3. pruziti informacije o portfelju fonda, izlozenosti rizicima i troSkovima ulaganja,

4. pruziti informacije o postupcima u svezi prijenosa mirovinskih prava u slu€aju
prestanka radnog odnosa.

(3) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom s definiranim
primanjima duzno je svojim ¢lanovima, osim informacija iz stavka 2. ovoga Clanka, na
njihov zahtjev pruziti detaljne informacije:

1. o ciljanoj visini mirovinskih primanja,
2. o visini primanja u slu€aju prestanka radnog odnosa.

(4) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom duzno je ¢lanovima
jednom godiSnje pruziti informaciju o mirovinskom fondu i mirovinskom drustvu.

(5) Mirovinsko druStvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom s definiranim
primanjima duzno je ¢lanovima osim informacija iz stavka 4. ovoga ¢lanka jednom
godiSnje pruziti informaciju o tekuéem stupnju financiranja njihovih buducih primanja.

(6) Mirovinsko drusStvo koje upravija zatvorenim mirovinskim fondom duzno je
korisnicima mirovine po ostvarenju prava iz mirovine pruZziti odgovarajuc¢u informaciju o
stanju na osobnom racunu i moguénostima isplata.

(7) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom ili pokrovitel;
zatvorenog mirovinskog fonda duzni su, u slu€aju odlaska ¢lana fonda na rad u drugu
drzavu, informirati ga o pravima na temelju dotadasnjeg Clanstva.

(8) Informacije iz stavka 1. do 7. ovoga Clanka predstavljaju obvezni sadrzaj
informativnog prospekta.
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(9) Agencija propisuje i odobrava sadrzaj i oblik informativnog prospekta zatvorenog
mirovinskog fonda, te odobrava svaku njegovu naknadnu izmjenu.

Clanak 114.d

(1) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom s definiranim
primanjima duzno je osigurati da zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima u
svakom trenutku raspolaZze odgovarajuéom razinom sredstava (tehni¢kih pricuva), koje
odgovaraju visini preuzetih financijskin obveza proizaslih iz postoje¢ih ugovora o
Clanstvu.

(2) U slu€aju kada zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima pokriva
biometriCke rizike i/ili jamcCi investicijske rezultate ili odredenu razinu primanja,
mirovinsko drustvo koje upravlja tim fondom duZno je osigurati da fond uspostavi
odgovarajuéu razinu tehnickih pricuva.

(3) Tehnicke priCuve zatvorenog mirovinskog fonda s definiranim primanjima mirovinsko
drustvo duzno je izraCunavati svake godine.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga d¢lanka, mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim
mirovinskim fondom s definiranim primanjima moze izraCunavati tehniCke priCuve
jednom u tri godine pod uvjetom da ¢lanovima fonda i/ili Agenciji dostavlja izvjesStaj o
uskladenjima tijekom istog trogodiSnjeg razdoblja koji mora odrazavati prilagoden razvoj
tehnickih priCuva i promjene u rizicima koje tehnike pri€uve pokrivaju.

(5) lzraCun tehnickih priGuva izraduje i potvrduje ovladteni aktuar prema sliedec¢im
nacelima:

1. izraCun minimalnog iznosa tehnickih priCuva temelji se na dovoljno pouzdanim
aktuarskim procjenama uzevSi u obzir sve preuzete obveze isplata u skladu s
mirovinskim planom. Tehnicke pri€uve moraju biti dostatne za neprekidno isplacivanje
mirovina i primanja koja su ve¢ u isplati i ujedno odrazavati obveze koje proizlaze iz
steCenih mirovinskih prava. Prilikom izbora ekonomskih i aktuarskih pretpostavki
vrednovanja potrebno se voditi nacelom razboritosti uzimajuéi u obzir odgovarajucu
granicu nepovoljnih odstupanja,

2. najviSe kamatne stope odabiru se nacelom razboritosti uzimajuéi u obzir:

— prinos pripadaju¢e imovine zatvorenog mirovinskog fonda s definiranim primanjima i
buducih povrata od investiranja i/ili

— trziSne prinose visokokvalitetnih ili drzavnih obveznica,

3. biometriCke tablice koje se koriste za izracun tehnickih priCuva temelje se na nacelu
razboritosti, uzimajuci u obzir glavne karakteristike grupe Clanova i mirovinskih planova,
a posebno ocekivane promjene znacajnih rizika,

4. primjena postupka i osnova za izraCun tehnickih priCuva treba biti dosljedna i

neprekinuta za svaku financijsku godinu, dok prekidi mogu biti opravdani uslijed
promjene zakonskih, demografskih ili ekonomskih uvjeta koji utje€u na procjene.
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(6) Agencija moze propisati dodatne kriterije za izradune tehni¢kih priCuva zatvorenog
mirovinskog fonda s definiranim primanjima.

Clanak 114.e

(1) Mirovinsko drustvo koje upravlja zatvorenim mirovinskim fondom s definiranim
primanjima duzno je osigurati da zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima u
svakom trenutku ima dostatnu i prikladnu imovinu za pokri¢e tehni¢kih pricuva iz élanka
114.d ovoga Zakona.

(2) Imovina za pokri¢e tehnickih priCuva mora se ulagati na nacin koji je prikladan prirodi
i trajanju o&ekivanih buduéih mirovinskih primanja.

(3) Mirovinsko drustvo duzno je za zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima
koji ne ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga Clanka, usvojiti konkretan i ostvariv plan
oporavka koji ¢e omoguciti ponovno ispunjenje uvjeta.

(4) Plan oporavka iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora ispunjavati sljedece uvjete:

1. osigurati iznos imovine potreban za potpuno pokri¢e tehni¢ke pricuve u odredenom
roku,

2. biti prethodno odobren od Agencije i dostupan ¢lanovima,

3. polaziti od posebne situacije u kojoj se zatvoreni mirovinski fond s definiranim
primanjima nalazi (struktura aktive i pasive, profil rizicnosti, plan likvidnosti, starosna
struktura &lanova koji imaju pravo na mirovinska primanja, novouvedeni mirovinski
planovi i promjena mirovinskih planova iz kategorije bez pokri¢éa ili s djelomi¢nim
pokriéem u kategoriju s potpunim pokri¢em),

4. mirovinsko drustvo ¢e u slu€aju nemogucnosti nastavka poslovanja zatvorenog
mirovinskog fonda s definiranim primanjima u razdoblju neispunjavanja uvjeta iz stavka
1. ovoga Clanka, izvijestiti Agenciju i uspostaviti proceduru prijenosa imovine i obveza na
drugo mirovinsko drustvo.

(5) Postupak iz stavka 4. tocke 4. ovoga Clanka mirovinsko drustvo duzno je dostaviti
Agenciji, a osnovni okvir postupka uciniti dostupnim ¢&lanovima uvazavajuc¢i nacelo
povjerljivosti.

Clanak 114.f

(1) U slu€aju kada =zatvoreni mirovinski fond s definiranim primanjima pokriva
biometricke rizike i/ili jamci investicijske rezultate ili odredenu razinu primanja,
mirovinsko drustvo koje upravlja tim fondom duzno je osigurati da fond osim tehnickim
pricuvama iz Clanka 114.d ovoga Zakona stalno raspolaze i dodatnom imovinom,
odnosno kapitalom radi dodatne zastite.

(2) Iznos kapitala iz stavka 1. ovoga Clanka mora odraZavati vrstu rizika i imovinu
zatvorenog mirovinskog fonda s definiranim primanjima, ne smije biti opterecen niti
jednom predvidivom obvezom, a formira se u svrhu apsorbiranja nepodudarnosti izmedu
oCekivanih i stvarnih troSkova i dobiti.
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(3) Za potrebe izraCuna minimalnog iznosa kapitala iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe propisa koji ureduju osnivanje i poslovanje
drudtava za osiguranje i drutava za reosiguranje, a u svezi izracuna kapitala drustva za
osiguranje koje obavlja poslove osiguranja u skupini Zivotnih osiguranja.

(4) Agencija moze propisati dodatne uvjete u svezi kapitala zatvorenog mirovinskog
fonda s definiranim primanjima.

c) Zajednicke odredbe

Clanak 115.

Brisan

Clanak 116.

(1) Za cd&lanove dobrovoljnog mirovinskog fonda odobravaju se dobrovoljnom
mirovinskom drustvu poticajna sredstva iz drZzavnog proraduna na oshovi
dokumentiranih podataka o prikupljenim doprinosima u prethodnoj kalendarskoj godini.

(2) Pravo na poticajna sredstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima svaki ¢lan dobrovoljnog
mirovinskog fonda koji ima prebivaliSte u Republici Hrvatskoj.

(3) Pravo na poticajna sredstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima i svaki ¢lan dobrovoljnog
mirovinskog fonda koji ima prebivaliste u nekoj od drzava €lanica i koji je u Republici
Hrvatskoj osiguran u obveznom mirovinskom osiguranju.

(4) Poticajna sredstva iznose 15% od uplacenog doprinosa pojedinog ¢lana fonda u
prethodnoj kalendarskoj godini, ali najviSe do uloga 5.000,00 kuna po ¢&lanu fonda
tijekom jedne kalendarske godine.

(5) Nadzor zakonitog utvrdivanja i koriStenja poticajnih sredstava obavlja Ministarstvo
financija.

(6) Dobrovoljno mirovinsko drustvo duzno je Ministarstvu financija omoguditi uvid u
poslovne knjige i operativne evidencije, dostavljati sve podatke i obavijesti potrebne radi
provjere zahtjeva za odobrenje drzavnih poticajnih sredstava, upisa drzavnih poticajnih
sredstava na raCune c¢lanova dobrovoljnih mirovinskih fondova kojima to drustvo
upravlja, kao i ostale podatke potrebne za nadzor zakonitog utvrdivanja i koriStenja
poticajnih sredstava.

Clanak 117.
(1) Dobrovoljno mirovinsko drustvo je duzno najkasnije do 1. listopada tekuce godine

izraditi i Ministarstvu financija podnijeti obrazlozeni plan zahtjeva za dodjelu poticajnih
sredstava u sljedecoj kalendarskoj godini.
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(2) Plan zahtjeva za dodjelu poticajnih sredstava izraduje se na temelju prikupljenih
doprinosa €lanova fonda u prvih osam mjeseci tekuée godine i procjene pritjecanja
doprinosa do kraja tekuce godine.

Clanak 118.

(1) Dobrovoljno mirovinsko drustvo duzno je do 1. ozZujka tekuce godine podnijeti
Ministarstvu financija skupno za sve ¢&lanove dobrovoljnog mirovinskog fonda pisani
zahtjev za isplatu poticajnih sredstava u toj godini.

(2) Ministarstvo financija duzno je u roku od mjesec dana od dana podnijetog zahtjeva iz
stavka 1. ovoga c¢lanka isplatiti dobrovoljnom mirovinskom drustvu jednu c&etvrtinu
ukupnog godiSnjeg iznosa poticajnih sredstava. Preostale tri Cetvrtine doznacit Ce
tromjesecno u jednakim iznosima tijekom godine.

(3) Dobrovoljno mirovinsko drustvo duzno je primljeni iznos poticajnih sredstava
evidentirati u svojim poslovnim knjigama i upisati ga na osobne racune c¢lanova
dobrovoljnog mirovinskog fonda u roku od mjesec dana od primitka svake cetvrtine
iznosa.

Clanak 119.

(1) U zahtjevu iz ¢lanka 118. ovoga Zakona dobrovoljno mirovinsko drustvo duzno je
navesti:

1. broj ¢lanova dobrovoljnog mirovinskog fonda za koje se postavlja zahtjev za
odobrenje poticajnih sredstava,

2. ukupni iznos prikupljenih doprinosa u prethodnoj godini;

3. broj €lanova dobrovoljnog mirovinskog fonda koji su u prethodnoj godini sklopili
ugovor s dobrovoljnim mirovinskim fondom,

4. broj ¢lanova dobrovoljnog mirovinskog fonda kojima je u prethodnoj godini prestalo
¢lanstvo u tom fondu.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga €lanka dobrovoljno mirovinsko drustvo je duzno priloZiti
popis Clanova fonda (ime i prezime i osobni identifikacijski broj), te iznos na osobnom
racunu i iznos odobrenih im poticajnih sredstava sa stanjem na dan 31. prosinca
prethodne godine.

(3) Ministarstvo financija moze, ukoliko smatra da je zahtjev za dodjelu poticajnih
sredstava nepotpun, netoCan ili izaziva sumnju u vjerodostojnost i istinitost navedenih
podataka, zatraziti od mirovinskog drustva da mu u odredenom roku dostavi dodatne
obavijesti i dokaze.

Clanak 120.
Poticajna sredstva vode se na osobnom ra¢unu ¢lana dobrovoljnoga mirovinskog fonda
na nacin da se u svakom trenutku moze utvrditi njihov iznos i ona predstavljaju osobnu

imovinu ¢lana fonda kojom upravlja dobrovoljno mirovinsko drustvo te €ine sastavni dio
osobnog racuna ¢lana dobrovoljnoga mirovinskog fonda.
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Clanak 121.

(1) Poticajna sredstva odobrit ¢e se za cClanstvo u samo jednom dobrovoljnom
mirovinskom fondu.

(2) U slucaju istodobnog Clanstva u vise dobrovoljnih mirovinskih fondova i ostvarivanja
prava za poticajnim sredstvima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ¢lan fonda obvezan je u roku
30 dana od dana primitka obavijesti o potrebi izjaSnjenja o odabiru fonda, izvijestiti
mirovinsko drustvo u korist kojeg racuna u fondu Zeli ostvariti upis poticajnih sredstava.
(3) Ako clan fonda ne izvrSi odabir fonda u roku iz stavka 2. ovoga ¢&lanka, poticajna
sredstva iz stavka 1. ovoga €lanka odobrit ¢e se dobrovoljnom mirovinskom fondu u
kojem je uplacen najveéi iznos godiSnjeg mirovinskog doprinosa za koji se traze
poticajna sredstva.
(4) O odabiru fonda za koristenje poticajnih sredstava, mirovinsko drustvo duzno je
izvijestiti Ministarstvo financija.

Clanak 121.a
U svezi s ostvarivanjem prava na temelju ovoga Zakona sudska zastita mozZe se ostvariti
pred redovnim sudom Republike Hrvatske, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

GLAVA XVI
KAZNENE ODREDBE
Clanak 122.
(1) Mirovinsko drustvo &ini prekrsaj:
1. ako se bavi drugom djelatnos¢u, osim djelatnosti iz ¢lanka 6. ovoga Zakona,

2. ako imenuje Clana uprave ili nadzornog odbora protivno Clanku 14. i 15. ovoga
Zakona,

3. ako kupi dionice, odobri zajam, pruzi jamstvo, odnosno sklopi ugovor o zajmu ili
kreditu protivno ¢lanku 17. ovoga Zakona,

4. ako zapoc¢ne upravljati mirovinskim fondom prije izdavanja odobrenja za rad iz ¢lanka
27. ovoga Zakona,

5. ako ne izvjeS¢uje Agenciju o utvrdenoj vrijednosti mirovinskog fonda u skladu sa
¢lankom 53. stavkom 1. ovoga Zakona,

6. ako ne uplati jamstveni polog za svakih deset tisu¢a novih Clanova u skladu s ¢lankom
56. ovoga Zakona,
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7. ako ne vodi vlastito radunovodstvo i raunovodstvo mirovinskog fonda u skladu sa
¢lankom 59. ovoga Zakona i propisima Agencije,

8. ako zaraCuna naknadu protivno ¢lanku 60. ovoga Zakona,

9. ako ponudi povlastice, izrazi tvrdnje ili izjave, objavi oglas ili promidzbeni materijal te
koristi osobne kontakte protivno odredbama &lanka 64. do 66. ovoga Zakona,

10. ako proda ili kupi imovinu, odnosno dade kredit ili garanciju protivno ¢lanku 74.
ovoga Zakona,

11. ako obavlja transakcije uz posredovanje povezane osobe protivno ¢lanku 74. stavku
3. ovoga Zakona,

12. ako sklopi ugovor protivno ¢lanku 74.a ovoga Zakona,

13. ako ovlast za upravljanje imovinom mirovinskog fonda prenese neovlastenoj osobi
protivno Clanku 75. stavku 1. ovoga Zakona,

14. ako pozajmi novac izvan trziSta novca protivno ¢lanku 76. ovoga Zakona.
15. ako ne udovolji obvezi izvjeScivanja Agencije, prema ¢lanku 90. ovoga Zakona,
16. ako ne izvijesti Agenciju o promjenama u drustvu prema ¢lanku 94. ovoga Zakona,

17. ako ne uspostavi odgovarajuéu razinu tehnickih pricuva prema ¢lanku 114.d ovoga
Zakona,

18. ako ne raspolaze kapitalom, odnosno dodatnom imovinom prema ¢lanku 114.f
ovoga Zakona,

19. ako povlaci poticajna sredstva suprotno odredbama ¢lanka 116. ovoga Zakona,

20. ako ne podnese ili nepravodobno podnese plan zahtjeva, odnosno zahtjev za
poticajna sredstva, ili zahtjev podnese na osnovi netoCnih ili nepotpunih podataka
(Clanak 117., 118.i 119.),

21. ako primljeni iznos poticajnih sredstava ne evidentira na osobne racune ¢lanova
dobrovoljnoga mirovinskog fonda u roku i na nacin propisan ¢lankom 118. stavkom 3.
ovoga Zakona,

22. ako poticajna sredstva ne vodi na osobnim raCunima c¢lanova dobrovoljnoga
mirovinskog fonda ili ako na njih ne obraCunava prinos (¢lanak 120.),

23. ako omoguci koriStenje poticajnih sredstava suprotno odredbama Clanka 121. ovoga
Zakona.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mirovinskom drustvu izri¢e se nov€ana kazna
u svoti od 20.000,00 do 100.000,00 kuna.

(3) Za prekr$aj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se odgovorna osoba (Clan uprave ili
direktor) nov€anom kaznom u svoti od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.
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(4) U slu€aju ponovljenog prekrsaja iz stavka 1. tocke 1., 3., 14. 15. i 16. ovoga ¢lanka
izreCi e se kazna oduzimanja odobrenja za rad mirovinskom drustvu (¢lanak 32.).

(5) Uz kaznu iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga Clanka odnosnoj osobi izrice se mjera zabrane
obavljanja duznosti ¢lana uprave ili nadzornog odbora.

(6) Odgovorne osobe u mirovinskom drustvu (€lan uprave ili direktor) ne mogu biti osobe
koje su osudene zbog prekrSaja iz stavka 1. ovoga €lanka, i to dvije godine od dana
izvrSenja kazne.

Clanak 123.

Pravna osoba koja se neovlasteno posluzi imenom iz &lanka 5. ovoga Zakona kaznit ¢e
se nov€anom kaznom u svoti od 1.000,00 do 10.000,00 kuna, a odgovorna osoba te
pravne osobe nov€anom kaznom u svoti od 2.000,00 do 10.000,00 kuna.

Clanak 124.

(1) Banka skrbnik kaznit ¢e se nov€anom kaznom od 10.000,00 kuna do 100.000,00
kuna, a odgovorna osoba u banci nov€éanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 10.000,00
kuna, ako banka zaraCuna i naplati naknadu za poslove skrbnistva protivno odredbi
Clanka 85. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) BivSa banka skrbnik koja u roku iz ¢lanka 82. stavka 4. ovoga Zakona ne preda
imovinu i dokumentaciju mirovinskog fonda novoj banci, kaznit ¢e se nov€éanom kaznom
u svoti od 10.000,00 do 100.000,00 kuna, a odgovorna osoba u banci nov€anom
kaznom u svoti od 1.000,00 do 10.000,00 kuna.
Clanak 124.a koji glasi:

(1) Za prekrSaje propisane ovim Zakonom zastara nastupa:

- za pokretanje prekrSajnog postupka u roku od 3 godine od dana pocinjenja
prekrsaja,

- za izvr8enje izreCenih prekrsajnih sankcija u roku od 2 godine od pravomocnosti
riedenja
(2) Zastara se prekida svakom radnjom nadleznog tijela ali nastupa u svakom slucaju
kad protekne dvostruko vrijeme od onog koje je predvideno u stavku 1. ovoga ¢lanka.

GLAVA XVII

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 125.

(1) Osiguranici koji su 1. sije€nja 2002. obvezno osigurani prema odredbama ¢lanka 10.
do 16. Zakona o mirovinskom osiguranju (»Narodne novine«, br. 102/98) i koji su mladi
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od 40 godina obvezno su osigurani na temelju individualne kapitalizirane Stednje u
obveznom mirovinskom fondu kojeg sami izaberu i postaju ¢lanovi toga fonda.

(2) Osiguranike iz stavka 1. ovoga Clanka koji nisu izabrali obvezni mirovinski fond do
31. ozujka 2002. Sredisnji registar iz ¢lanka 86. ovoga Zakona po sluzbenoj ¢e duznosti
rasporediti jednom od obveznih mirovinskih fondova te ovi osiguranici postaju ¢lanovi
toga fonda od 1. sijeCnja 2002.

(3) Raspored osiguranika fondovima prema stavku 2. ovoga Clanka, obavit ¢e se u
skladu s odredbama ¢lanka 40. stavka 7. i 8. ovoga Zakona.

Clanak 126.

(1) Osiguranici koji su 1. sijeCnja 2002. obvezno osigurani, prema odredbama ¢lanka 10.
do 16. Zakona o mirovinskom osiguranju (»Narodne novine, br. 102/98) i koji imaju 40
godina ili viSe, a manje od 50 godina zivota, mogu se po svom izboru osigurati na
temelju individualne kapitalizirane Stednje u obveznom mirovinskom fondu kojeg sami
izaberu i postaju ¢lanovi toga fonda.

(2) Osiguranici iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju pravo pristupanja u izabrani obvezni
mirovinski fond do 30. lipnja 2002.

Clanak 127.
(1) Hrvatski drzavni sabor Hrvatski sabor ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na
shagu ovoga Zakona, na prijedlog Vlade Republike Hrvatske, imenovati upravni odbor i

ravnatelja Agencije za nadzor mirovinskih fondova i osiguranja.

(2) Upravni odbor Agencije ¢e u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti statut i dostaviti ga na potvrdu Hrvatskom saboru.

(3) Agencija ¢e u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
propise o provedbi ovoga Zakona, kada je za to ovlaStena ovim Zakonom.

Clanak 128.
Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti akt o osnivanju SrediSnjeg registra osiguranika.

Clanak 129.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax,

osim odredbi ¢lanka od 40. do 63. i Clanka 104. ovoga Zakona, koje stupaju na snagu 1.
sijeCnja 2002.

55



Zakon o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (,,Narodne novine“ broj
49/1999, stupio na snagu 28. svibnja 1999., osim odredbi ¢lanka od 40. do 63. i
¢lanka 104. ovoga Zakona, koje su stupile na snagu 1. sijecnja 2002.)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 63/00, stupio na snagu 1. srpnja 2000.)

ODREDBA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O OBVEZNIM |
DOBROVOLJINIM MIROVINSKIM FONDOVIMA ("Narodne novine® broj 103/2003)
KOJA JE PREOSTALA NAKON PROCISCAVANJA ZODMF-a

Clanak 48.

(1) Ako je Clan obveznog fonda stekao uvjete za starosnu mirovinu, prijevremenu
starosnu mirovinu ili invalidsku mirovinu zbog op¢e nesposobnosti za rad pod uvjetima
godina zivota ili mirovinskog staza (sa stazem osiguranja s povecéanim trajanjem)
povoljnijim od opcih uvjeta utvrdenih Zakonom o mirovinskom osiguranju (»Narodne
novine«, br. 102/98., 127/00., 59/01., 109/01. i 147/02.) ili mu se mirovina odreduje na
povoljniji na¢in od nacina utvrdenog tim Zakonom, do donoSenja posebnog zakona,
ukupna kapitalizirana sredstva koja su na osobnom racunu ¢&lana obveznog fonda,
obvezni fond ¢e putem SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti Hrvatskom zavodu za
mirovinsko osiguranje koji ¢e mu odrediti mirovinu, kao da je bio osiguran samo u sus-
tavu obveznoga mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti.

(2) Ako ¢lan obveznog fonda umre prije ostvarivanja prava na mirovinu iz stavka 1.
ovoga Clanka, a ¢lanovi obitelji imaju pravo na obiteljsku mirovinu prema Zakonu o
mirovinskom osiguranju, do donoSenja posebnog zakona, ukupna kapitalizirana sredstva
s racuna toga &lana obvezni fond ¢e putem Sredidnjeg registra osiguranika prenijeti
Hrvatskom zavodu za mirovinsko osiguranje koji ¢e odrediti obiteljsku mirovinu, kao da
je preminuli osiguranik bio osiguran samo u sustavu obveznoga mirovinskog osiguranja
na temelju generacijske solidarnosti.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 103/2003, stupio na snagu 4. srpnja 2003., a
odredba €lanka 48. primjenjuje se od 1. sije€nja 2002.)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 177/2004, stupio na snagu 1. sijeénja 2005.)
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ODREDBE ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O OBVEZNIM |
DOBROVOLJINIM MIROVINSKIM FONDOVIMA (“Narodne novine® broj 71/2007) KOJE
SU PREOSTALE NAKON PROCISCAVANJA ZODMF-a

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 62.

Do dana stupanja na snagu ¢lanka 45. ovoga Zakona primjenjuju se odredbe ¢lanka
105. stavka 4. i 5. Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (,Narodne
novine®, br. 49/99., 63/00., 103/03. i 177/04.).

Clanak 63.

(1) Do dana prijama Republike Hrvatske u Europsku uniju imovina obveznog fonda mora

se ulagati u vrijednosne papire Ciji je izdavatelj Republika Hrvatska odnosno Hrvatska
narodna banka najmanje do 50 % imovine obveznog fonda.

(2) Do dana prijama Republike Hrvatske u Europsku uniju imovina obveznog fonda
mozZe se ulagati u oblike imovine drzava €lanica i drzava €lanica OECD-a najviSe do
20% imovine obveznog fonda.

(3) Do dana prijama Republike Hrvatske u Europsku uniju imovina obveznog fonda
mozZe se ulagati u oblike imovine drzava €lanica i drzava €lanica OECD-a najviSe do
25% imovine dobrovoljnog fonda.

(4) Do dana prijama Republike Hrvatske u Europsku uniju, ako je godiSnji prinos
obveznoga mirovinskog fonda kroz razdoblje od prethodne tri kalendarske godine maniji
od zajamcenog prinosa prema Clanku 23. ovoga Zakona, mirovinsko drustvo uplatit ¢e
razliku mirovinskom fondu do zajam&enog prinosa iz jamstvenog pologa, a ako to nije
dovoljno, iz kapitala mirovinskog drustva do najvise 80% kapitala drustva, a preostali
iznos je obveza drzavnog prorac¢una.

(Napomena: Odredbom Clanka 23. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima "Narodne novine" br. 71/07) izmijenjen
je Clanak 58. Zakona)

Clanak 64.
Clan dobrovoljnoga mirovinskog fonda koji ima prebivalite u nekoj od drzava &lanica i
koji je u Republici Hrvatskoj osiguran u obveznom mirovinskom osiguranju moze ostvariti
pravo na poticajna sredstva danom prijama Republike Hrvatske u Europsku uniju.

Clanak 65.

Agencija ¢e u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
propise za provedbu ovoga Zakona, kada je za to ovlastena ovim Zakonom.
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Clanak 66.

Ovlaséuje se Odbor za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora da utvrdi i izradi pro€iSc¢eni
tekst Zakona o obveznim [ dobrovoljnim mirovinskim fondovima.

Clanak 67.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamag, s
tim da: odredba Clanka 6. stavka 4. i 5. iz ¢lanka 3. ovoga Zakona; odredba ¢lanka 69.b
stavka 3. iz €lanka 32. ovoga Zakona; odredba Clanka 79. stavka 3. iz Clanka 37. ovoga
Zakona; odredba ¢lanka 105. stavka 4. i 5. iz ¢lanka 45. ovoga Zakona; odredbe ¢lanka
114.a stavka 2. i 114.b stavka 2. iz ¢lanka 55. ovoga Zakona i odredba ¢lanka 116.
stavka 2. i 3. iz ¢lanka 57. ovoga Zakona, stupaju na snagu danom prijama Republike
Hrvatske u Europsku uniju.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 71/2007, stupio na snagu 17. srpnja 2007., osim
odredbi iz élanka 67. ovoga Zakona koje su stupile na snagu danom prijama
Republike Hrvatske u Europsku uniju.)

ODREDBE ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O OBVEZNIM |
DOBROVOLJINIM MIROVINSKIM FONDOVIMA (“Narodne novine" broj 124/10) KOJE
SU PREOSTALE NAKON PROCISCAVANJA ZODMF-a

Clanak 28.

Agencija ¢e u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
pravilnike iz ¢lanka 4. ovoga Zakona.

Clanak 29.

Poticajna sredstva iz drzavnog proracuna za uplate u dobrovoljne mirovinske fondove u
2010. godini i dalje odobrit ¢e se po stopi iz €lanka 25. ovoga Zakona

Clanak 30.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama« osim
odredbi ¢lanaka 6.a, 6.b, 6.c, 6.d i 6.e iz ¢lanka 3. ovoga Zakona, odredbe Clanka 31.a iz
Clanka 7. ovoga Zakona, odredbe ¢lanka 69.b stavka 4. iz ¢lanka 10. ovoga Zakona,
odredbe ¢lanka 69.d iz ¢lanka 12. ovoga Zakona, odredbe €lanka 72. stavka 2. iz ¢lanka
13. ovoga Zakona, odredbe €lanka 85.a iz ¢lanka 18. ovoga Zakona, odredbe ¢lanka
114.c stavka 3. i 5. iz ¢lanka 23. ovoga Zakona, odredbe ¢lanaka 114.d, 114.ei 114.f iz
Clanka 24. ovoga Zakona, koje stupaju na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske
Europskoj uniji.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine* broj 124/2010, stupio na snagu 16. studenoga 2010.,
osim odredbi iz ¢lanka 30. ovoga Zakona koje su stupile na snagu danom prijama
Republike Hrvatske u Europsku uniju.)
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ODREDBE ZAKONA O I[ZMJENI ZAKONA O OBVEZNIM | DOBROVOLJINIM
MIROVINSKIM FONDOVIMA ("Narodne novine" broj 114/11) KOJE SU PREOSTALE
NAKON PROCISCAVANJA ZODMF-a

Clanak 2.

(1) Clan obveznog mirovinskog fonda koji je po svom izboru pristupio u obvezno
mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje, moze istupiti iz toga
osiguranja s danom ostvarivanja prava na mirovinu prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju, ako zahtjev za istup podnese SrediSnjem registru osiguranika izjavom u
postupku ostvarivanja prava na mirovinu.

(2) Po istupu iz obveznog mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane
Stednje prema stavku 1. ovoga c¢lanka, bivi ¢lan obveznog fonda svoja prava iz
mirovinskog osiguranja ostvaruje na temelju Zakona o mirovinskom osiguranju, kao
osiguranik koji je osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti.

(3) U sludaju iz stavka 1. ovoga Clanka, obvezni fond ¢e putem SrediSnjeg registra
osiguranika u roku od 30 dana po zahtjevu prenijeti u drzavni proracun ukupna
kapitalizirana sredstva s osobnog racuna toga ¢lana fonda.

(4) Odredbe stavka 1., 2. i 3. ovoga €¢lanka na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju se, na
njegov zahtjev, i na ¢lana obveznog fonda iz stavka 1. ovoga ¢lanka, koji je korisnik
osnovne mirovine i koji na dan stupanja na snagu ovoga Zakona nije sklopio ugovor o
mirovini s mirovinskim osiguravajuéim drustvom.

(5) Odredbe stavka 1. do 4. ovoga Clanka na odgovarajuéi nacin primjenjuju se i na
zahtjev korisnika obiteljske mirovine ostvarene nakon smrti osiguranika, ¢lana fonda, ako
sredstva kapitaliziranih doprinosa s osobnog raCuna umrlog ¢lana fonda nisu
naslijedena.

(6) Clan obveznog mirovinskog fonda iz stavka 4. i korisnik obiteljske mirovine iz stavka
5. ovoga ¢lanka mogu podnijeti zahtjev za istup iz obveznog mirovinskog osiguranja na
temelju individualne kapitalizirane Stednje u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(7) Mirovina odredena na temelju Zakona o mirovinskom osiguranju, kao da je
osiguranik bio osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti, pripada od prvog dana sljede¢eg mjeseca nakon mjeseca u
kojem je ¢lan obveznog mirovinskog fonda iz stavka 4. i 5. ovoga €lanka podnio zahtjev
za istup.

Clanak 3.
Sredidnji registar osiguranika osigurava prijenos sredstava s osobnih racuna u

sluCajevima iz Clanka 2. ovoga Zakona i o tome mjeseCno izvjeStava Ministarstvo
financija i Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje.
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Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 114/2011, stupio na snagu 15. listopada 2010.,
osim odredbi iz ¢lanka 30. ovoga Zakona koje su stupile na snagu danom prijama
Republike Hrvatske u Europsku uniju.)

ODREDBE ZAKON O DOPUNAMA ZAKONA O OBVEZNIM | DOBROVOLJNIM
MIROVINSKIM FONDOVIMA (“Narodne novine® broj 51/2013) KOJE SU PREOSTALE
NAKON PROCISCAVANJA ZODMF-a

Clanak 6.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na snagu danom pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (,,Narodne novine“ broj 51/2013, stupio na shagu danom pristupanja
Republike Hrvatske u Europsku uniju)
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